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COMEDIA FAMOS A B &

HACER EENEZA
EL DESAYRE. = *

| DEL LICENCIADO DON DIEGO CALLE}A.
- FIESTA QUE SE HIZO A SUS MAGESTADES,

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. -..°

X, X

Dantéo. YV ilanos. **** Rauftico,. ***** Sirenes .

X%
Clarinda, ?é**** Cardenio. s Xa X Pillanase Xy Ky Satyro
Salicie. ***** Ni/idﬂ, ***** @'I)’mpia. ***** Venus.
jOR.NADA PR.IMERA. R
=5 - H
Ealen Bombres § mﬂgever cantando cara- _: facrificios . {oberanos.
#ados de rofas 5 y Salicio 4 Szrme& s Tu, Salicie, u, Sireney
7 Oljmpzo Sacerdote. Bt que de Hymento fagrade.
_ HRCEE B el yugo vueftra efperanza " .ani
. M’."ﬁOY feftejan las iras hermofas por horas eftd agnardandoy SRR
losPaftores de Arcadia en aplaufos: aveis de fer los | primeros, T .
a la Eftreila de Venus divina, -~ - que en vifibles holocauftos g
que ciega con luces,y alumbra con rayos. de l2'gran Deidad de Venus

Blymp. Nobles Paftores de Arcadxa,
voiotros que emamorados
fois de Venus, y Cupido "
los mejores tributariosy *
en efte célebre dia, L
que con feftivo aparato = .
. celebra en bonra de Venus
la Arcadia todos los. agoss
bien como primero dia G
- de la menguante de Mayoy.
en que la cafta Diana . o
tiene el umbral de fu Ocafo,‘ ARSI
figuiendo el antiguo rito T
de voeftros Antppaﬁados, Ca

mancheis los Altares facros.
A cuyaimitacion todos
al Altar han de ir llegandoy
y en la religiofa boouera, e
que previno mi cudado,
ofrecer 10 que fuzelo " .-
les concediere , hafta tanto -
que de los calientes humos A
fe pacble del viente el claufiros
cuidado, pues, y vofotros A
venid taiendo, y cantando, .53 o
8alic. Tiempo, que para ‘mi dicha ~
caminas ¢on vuelo tardo,
_ vén por ayre a mis-{ufpirosy, . 1 -
. Wenls 4 aa: afs Templo ... .- para que vuelen tws.paffos. - -t jﬂ

¢ o . . _ A . Girens
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Siren. Venus, porque mi vengura
ie dé & Salicio larmano, g~
dos tortolag en tus Aras® . ?fa

oy facrificar aguardo. A

Mufic. Oy feffe)an, &ec.
Salen Glarinda 5"y Nz[da aj’da: de

un arco.” 4

2.

Clar. Sueltale. "

 Nifid: No has de quebralle. -~ =

¢lar. Dexa, Nifida. Nif. Y2 es necio
tu intento , y para defprecio
tuyo. bafta el arrojalle.

Clar. Defcanfe en la amenidad -
defle verde ameno prado,

pues para eftar defayrado © °7°

le bafta-la ociofidad.

Nifid,'No divierte tus enojos
la caza? Clar. No foy yo, fientos
de las que fu penfamiento
fe govierna por fus ojos.

2%ifid. Mirai Clar. Dexame llorarg.
dexame la caza huir,
porque intenta divertir,--
y no hace mas que ocupare
Dexame adorar la gloria
defta fombra de mi bief, -
4 quien folamente vén
los ojos de mi memoria. - -
Dexame que mas humana
trueque en diferentes finésy
de Venus: en los feftines,
venatorias de Diana.
Y en eios corzos que veos -
- que de Venus fon corona,.
ne ha de faltar mi perfona,
pues no falta mi defeo.
Mauera Diana, y en mi
Venus viva, y fir hermofura,
por fi puede mi locura
* difculpar fu frenesi. i

Nifid. Dices bien, que es 1mplsdad,
aungue es cartajo el intento,
que todo el entendimicnto .
{e alce con la voluntad. .-y -
Vaya Diana para tna . _».o o ¢
Diofa recoleta, y fria, ~5 . .
pues con {u doncelleria ..,
fe ka de quedar a-la Luna,

" Hacer Finezs ol Defayres

-+ Clar. Para quien defea eftan

- T —

Tu no eres 12 Zagala : -
en la Arcadia mas querida, » .
fei}c;ada, y aplandida, ‘
de ingenio, hermofura, y galad
Belia fin penfion de! arte,
 famola por tantos modos, =
.y luego exquifita 4 todos, - '
que es otra hermofura apartez
Pues arde en los dulces dafles” v v
de amor; 2 Diana embia - #*~ ;L
a paflear, que es tan fria, 5
que por effo cria pafios, : :
que no fabe dprovecharfe:
y fi es que el Sol no Ia diera
luz preftada, no tuvierz . - . i
un candil con que acoftarfe.-
Ama, pues, v da.a entender
quien es tu duefio, fefiora,
que quien te hizo Paftora,.
no te efcufé de mugers
- figue effas. tropas feflivas, -
que 2l Tenplo de Venus vins

- ociofas las perfuafivas;
mas queé puede aprovechar
mi-{acrificio vifible, :
que quien puede un impofsibles
pidiendo’ enfefa & negar?

- Nifid. Que impofsible puede Amoz‘
tener contigo, que ilorasy 2

€lar. Ay, Nifida, como ignoras .
Io eftrafic de mi dolozt -
.efte tormento que alifio’
contra mi, me hace penar
con tan no vifte pefar: .
ay de mi, que nunca es vifiol

Nifid. Que¢ Paftor tnepena t muda,
Clarinda, ocafiona, diz.

Clar. Pues qué me faltaba & mz;
fiyo:: mas dexe tu duda.: . ¢
de provocar mi razem, : ... *
que de mi te has de reirs. 0 -
€omo no puedes oir ,
las voces de mi aprehenfions :
Sigue, pues, mi errante huelia:
tras la mufica que figos
0 Venus! fea conmige
alguna luz de tu cit:ella,
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Del Lic. Don Diego Calleja

Defenbrefe Cardenio de czza.
Nifid, Tente : no es Cardenio aquel?
C/zfr. 81, Nifida, y cfta al paflo -

del camino, atras el pafio
_ buelve :ha fortuna cruel!. . . <
tanto riger te merezco, -
. qué guando =n mis anfias iloro, -
me recatas al que adoro, 5
-y enleqss al que aborrezeo? . 7
Nifid, Cazando efta, y defcuidado
de que por aqui ands gentes
muchiisimo €s.que un vanentc R
efte un rato foffegado:. Do
que zo- incline ty. . aficion. . S
{u valor! ceebeeowe L
Clar. Bien se-futbrioy e ool 0
* mas, Nifiday el alvedrio. .. .. .2
. cabtivo nohacé eleccions . . .2
XNifid. En-un hembre el fer. vahente
es la mas amable prenda.
Ciar. Echa por-eflotra fenda,i.
.y €alla ; pero detente; -
Defeubrefe Dantto leyendos
qué. Pattor' es efte, pues :
- yo nunca 1e ne vitto2 Nif. Inﬁero,
que es un Pattor foraftero,
huelped de Cardemo. Clar, Yes
3 Arcadia recien venido? -
Nfd. Ayer dicen que lego.:
Clar. Leyendo eita. Nifid. Prefto-did -
4 conocer lo entendido,. - L
‘pues han dicho.que es may fabio. .
Clar. Pues ni Cardcﬂio, ni el

nos han de vér. Nifid. Que cruel

haces a tu ingenio agraviol
ve por effa fenda 2 efcéto
de oirle hablar. - vl
. Clar. Ay 'mas «canfada
. platica ,.que la afectada
~de mtroéuarfe un difcretor.
N'fid. No dices mal, Clar, Por aqui -
pod:mos ir, gue 110 ay gente,
Nifid. De un difereto, y de un valiente
huyes? Clar. Por aora fi. vafe
Nifid. Pues difuslye, y no feas muda,
qual es mayor perfeccion,
_que es-una ciencia muy roda
¢l propencr la queftion, -
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y dexarnos con la duda> vafe,
Salen los dos fin verfe el uno al otro;
Card. Montes, en cuya alperezai
Dant. Libros, en cuya licion::
Card. Halla alivio mi palsion.
Dant. No halla exemplar mi fineza.
Card. Aborte vueftra maleza
“fieras , porque {us €nojos
d¢ a Clarinda por. defpojos.
Dant, Dadme un eaempxar que fea,
no digo alivio a2 mt. 1dea,
fine mas fuego 2 mis 0j0s. S
Card. Ay Clarinda! ay dulce fuefio =~ "
de mi vida! ay dusfio ingratol :
Dant, Ay adorado retratol i ¢. s
quando topar¢ tu dueiio?. .. -
otra vez la vifta -empefio . ...
por vér fi en 12 licion hallas: '
€Card. Rompo otra vez la muralia
del bolque; por fi ¢s que veon
Dant. Otro- exemplar mi defeo.
Card. Triunfos con que feftejalla. |
Canta Ruffico,
Ruftic. Sacriftan foy de Dlana,
-y en guitofa ociofidad
tengo mano. fobre mano.
las pafsiones del amas.
Voluntad no tengo, Zagalas, mxrad

que quien me la hiciere me laha de pagar.

Dant. Te alabas de no amar trifte dxcheio.
Card, Blafon ignominiofos .. - -
Dant. Un T’aﬁor es felice,

T

 groflero ¢l trage, aun mas de lo qUP dice. -
Card. Ruftico es el § canta, no me affombre, =

que quien fiente ta
Dent. Buelva mi v1ﬁa a ver lo que defea,
Cant. Sar. Yo §i ov-Sacriftan: de Venusy - -
¥ es tanta mi voluntad,
que queriendo’ -3 todas mucho, g
a ninguna quiero mal;
4 todas las amo, y mi ceguedad

‘quiere 4 das de menos;como a las de mas -

Dant, No-es menos 1a locura

defte, quehalla-enlo vario-la hermofura.

Card. Satyro es efte ; pero huire fi canto,

por no mezclar fu gutlo con mi llanto.

Dant. Huire {u voz. €

Dant, Pucs axmgo Cardenio:
Do Az

ma;,tenga tal nombre,

Card. Huire fu devaneoe

Card.,
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Hacer Fineza el Defayre;

€ardenio. Pues Danteott

Dant. Vas en las foledades apartado?

Carden. Vos defla alegre tropa retirado?

Dant, Mi natural trifteza:: Card.Mi forwuna:s

Dent. Sat, Pues Sacriftan menguado de la Lu-
baxa al valle. Ry, Ya baxo, o (nas

Sacriftan de una Diofa de eftropajo,

tu conmigo? Dant. Que es efto?
€ard.Dos necios,q andan uno,y otro.opuefto:

tente, Satyro ; Ruftico, dcseptee
Ry/?. Pues Sacriftan de Venus infolente,

ts coh Diana 3 competir te pones

tu Diofa, gue anda dando madrugones;

enemiga comun de las doncellas.

Sas. Venus es la mejor de las Eftsellas,

gue fale con el dia,

toda ella es efplendor, luz, y alegria,

y es Eftrella, aunque no es efcrupulofa.
Ruff. A la Puerta del Sol pon effa Diofa.
Sat. Y es hija de la efpuma, que es quilates
Ruff. Effa feiioza es Diofa, 6 chocolate?

Saz. Venus es muy hermofa,

y no ay ninguna Diofa,

que haga mas raido eftando ella delante.
Ruff. Es muger de un herrero, no fe efpante.
Sat. 8i cojo al Sacriftan: que 2fsi me enojel
Ruff. Pues quando ufted un Sacriftan no coge?
Saz. Vaya para bufon. R/f.Vaya el menguado
Dant. Sobre que es la porfia? : :
Sat. Es que yo he dade

en quererlas 3 todas.

Rzff. Yo a ninguna.
Sat. Y oy que de Mayo fe acabo la Luna,

¥ la fiefta de Venus fe celebra,

junto al Templo me viene 3 dir culebra,
¥ alabar 3 Diana. Ruff. Es Diofa cafta.
Sat. Pero efta en el Infierno.

Carden. Eay ya bafta:

vete, Ruftico, pues; Satyro, vese.
8at. Si con Venns fe mete,
~ le hare ver las Eftrellas al menguade.
Rauf. Por 1o menos no eftoy enamorado. vaf.
Danr, Bolviendo a nueftra duda , preguntaros

quificra, fin el miedo de canfaros,

como ¢l célebre dia, .

que fe puebla la Arcadia de harmonia, -

para todos feftive por mil modos,

&l coneusfo dezais, que figuen todost

¢

Card. Si os he dicho que adoro defpreciado,
por que eltranais el verme retirado )
de todo lo que es fiefta, y alegria .
toda la pena mia :
me_faca al campo, por fi en ¢l pudiers
hallar alguna fiera, ’
que fea, quando 4 mi valor fe rinda,
defpojo en la cabafa de Florinda.

Y aunque en dias feftivos es efeéto
falirfe al campo, propio de un difcretoy
preguntaros eipero,

come la novedad de fozaitere

azia el Templo nos lleva,

que trifteza, Dantéo, en vos tan Buevg
es eftaz qué cuidado?

defde ayer que legafteis he notado, [
que ¢s verdad tode Jo que me han efcritg
de Egnido, vueftra Patria: y ya es delise
de mi amiftad callarme lo que veo, -

no deflayreis, amigo, mi defeo.

Danz. Ay amigol aunque mas quicran decirog
mis lagrimas, mis anfias, y fufpiros,
aqueffos que os efcriven,

y que acechando mi trifteza viven,
nadie podra explicar mi fentimiento,
porque el fuego que aca en mi alma fiento;|
fin alumbrar abrafa.Card. Y de zelo fe paffa)
3 curiofo mi afeélo, pues un hombre,
que de libre Paitor gozo el renombre,
fiende por no adorar belleza algunay
el 2ffombro mayor de la fortuna,
fufpirando confiefla, que ha guerido?

Danz. ¥ aun por efflo ha queride
fr ceguedad, haciendo en mi reparo,
del carcax me affefto el harpon mas rar6;

Card.Decidme vueftro mal. Danr.De vos le fioe,

Card.Confolado en que no es mayor § ¢l mio,

Dant. Oy {abreis de mi voz mi dolor fuerte
fi 3 un aliento indiciar puede una muerts,

A apacentar el rebaiio, ,
cuyas. blancas inquietudes, A |
encareciendo la yerva, A
hacer que el monte cadnques - %
fali una mafana, a tiempo
que el Sol, porque el mundo alumbres- . -
del abrafado quaderno
defpliega el roxo velumen;
Hbre de Jas flechas clegas

de



Del Lice Don Dizgo Calleja:

de Amor, que las introduce,

vy fi el defcuido las clava,

el ecuidado las facude.

Como fin amor muy mio,

fin que el penfamienta me hurten
las inventadas venturas,

que los amantes difcurren,
gozando aquellos gque fuehang
como que no lo prefumen,
liberte de los rediles

las travieflas manfedumbres,
potque quietas fe alimenteny
o alegres eflcaramuzen

3 {u arbitrio, y del inftintoy,
fgue fin rumbo las conduce,
quebradas profundas baxang
alperos fenderos fubens

a la lealtad de los caness

que mi vigilancia fuple,

ﬁc {u guarda, y rendidos

4 una eftrafa pefadumbre,
que me afligia , muy otra

de aquellas anfias comunes,
que en el natural fe aprendensy
fin que en el dolor {e eftndiens
Sobre la menuda grama
reclinarnde apenas pude,
quando vi que dos cerderos
trepaban por una cumbre,
que en el efpejo del Sol

12 erizada frente pule,

fin que el filvo los enfrene;

‘ni el cafiamo los afufte,

Empune el bafton nudofo,
y haciendo que me aprefure
la piedad de que 4 los dos
el defpeiio no fepulte,
rompiendo intrincadas brefias,
llegar al copete pude, .-
gue es el primero que al Sod
eftrena las tibias lumbres.
E.) cuyo fitie fragelo

¢ (ay de mi!) nadie dude
al corazon por Profeta;
pues ya os dixe, como tuve
aqgnel dia nnas triftezas,
fin faber quien las produce,
que Aftrojogo de fu penay

para que linces le juzgue,
a pefar de las diﬁancias,
penetro {us inquietudes;
halle un cielo en breve esferas
un Sol, que en fombras fe luces
un Abril en corto efpacio;
un retrato , donde incluyes
el Cielo, el Sol, y el Abril, .
eftrellas, rofas, y luces. ~
Tome la copia en la mano,
y como el pez, que introduce
por el fedal el contagio,
que en el corazon infunde,
las venas, y las arterias
le firvieron de arcaduces,
por donde en mi corazon
hermofo veneno efcupe.

ue a efte tiempo con las alaﬂ
dando latidos volubles,
parece que el pecho alienta,
y no es fino que le huye:

" ay Cardenio! como yerra -

quien libre de efclavitudes
ve una hermofura, y atente
fus perfecciones difcurre!
Y ay de mi infeliz! que mal
hallado con mis guietudes,
impaciente de mi riefgo -
le llame fin que ¢l me bufquel
Porque tan a todas horas
mirando el retrato eftave,
que en la Troya. de mi alma
hermofo fuego introduce.
Quando el Sol en el Ocafo
tornos dorados concluye,
encendia para verla
teas, que en lentas v1slumbres§
en vez de alumbrarla, al Sol
ventajofas {fobftituyen.
Ya no era yo el que folia,’
y en macilentos capuces o
embozaba mi femblante:
ya no ay cofa de que guftes
defalentados mis ‘ojos,
fin aver quien los enjugue.
No ay Paitor,que no me efirafieg
Zagala , que no murmure;
feftin adonde me halles

£om

¢
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Hacer Fineza el Defayre,

concurfo ,-que n6 me dude;
foledad , que no me tenga,
ni ieiva, que no me efcuche.
No ay pefalco , que no fea
padeon de mi petadumbre,
en ¢l gravando mis anfias:
Bo 2ay corpulento acebuche,
donde ¢l montaraz cuchille
groflcras letras efculpen, v
cuya corteza .no fea
voz, gque mi doior divulgue.
Y en fin, me arrafird mi pena
a que en fecreto la bufque,
y oi en Chipre, Egnido, y Pafos,
ni otras Islas hallar pude
{ay de mitrifte!) noticia
de {v hermofura, aunque anduve
chezas, cortijos, cabanas,
¥ quanto la luz defcubre.
Hermofa Ninfa decia,
como de matarme guftes,
dexame ver el veneno,
no de mis ojos te hurtes:
quien Vi para matar antess
que alguno el pufal rehule?

ual Africano flechero,
del balleften que le cubres
afloxd la cuerda, antes

< que el pecho al contrario cruce?

Y quien embaynd la efpada
antes que el goipe execute?
Y porque tantos extremos
vueftros ojos me difculpen,
de vueftra amiftad lo fics
efte es el retrato : juzgue
¢l mas defapafsionado,
fi awa quien mi amor calumnije?
"Efte es el dulce volcan,
que al pecho callando fufre;
efte es el hermofo fuego,
" gue mi corazon confume;
eita ¢s la hoguera que arde,
fin que ventajofa alumne;
efte es ¢l incendio.  Dentro woces.
Fuego, tuego,
Sale 3%44. Paltores iluftres,
de Clarinda la cabafa
4 manos de efic elemento .

perecey defde el cimiento-
hafta la mas fragil cana:
entradla a favorecer,
antes que ¢l fuego la rinda,
Czrd, Batta aver dicho Clarinda,
Dant. Bafta aver dicho muger. vt
7/zd. Ella efta dentro, y preiumoss
Dent. Fuego, fuego. Nifid. Que pefart:
que {u fol fe ha de apagar.
¢n cenfas nubes de humo.
Ruft. Fuera, fuera. Nif. A qué {e aplica
efta ayudaz Ruff. Conira el fuego:
¥ mas que le mata luego,
por fer cola de botica, ,
N'fid. Ya la choza efta encendida,
Ruff. No me detengas el brazo,
que he de darla un cafonazo.
Nifid. Ay Reftico de mi vidal
fi el riefgo 2 tu cargo tomas,
y entras alla, facame::
Rupt. A tu ama: Nifid, No.
Rupt, Pues quer
Nifid. La arquilla de las redomas.
Sale Dantéo con Clarinda defmayada.
Dant. Alienta, infeliz moger, :
que yi mi valor yompiendo
montes de texidas llamas,
te faca-a feguro puerto. :

Clar. Ay de mi triftel Dans. Rendida -

al fufto perdio el aliento:

por {efas de fu defgracia,

e le conoce lo bello. :
Nif. Voy & mirar por mis traftos. vafe.
Ruf, Voy 4 avifar a Cardenio.  vafes
Dant. Mas eita (ay de mil) no es;

0j0s mios, qué eitais viendo?

yo os creyera efta verdad,

3 falraros el defeo: ‘

No es la mifma del retrato? -

albricias , perdido afecto,

albricias , que aveis hallado

una vida por un riefgo.
Sale Czrd. Azia aqui Rultico dixe,

que guedaron ; ay Danteo!

bien ayais vos, que aveis dado

dos vidas con el remedio

de libras effa hermofura:

que aunqgue me mate & delprecioss
: ' echa-

vafe,




. | Del Lic. Don Diega Calle]a.

echard menos el alma
el rigar. Clar. Valgame el Cielo!

Dant. Luego efta (ay de mi!) es Clarmda>

Card. Siy: amxgo.
Dant.’ Ay de mi, que prefto
al umbral de la ventura
huvieron de eftir los zelos!
Card. Y ya que reftituidos
a la luz fus dos luceros,
tienen cabal la hermofuras
porque veais gue mil tormentos
.nacido al fin de mayor

caula, aun es mayor que el vueftros

‘vueftro retrato, que aqui
guarde al efcuchar el fuego,
he de cotejar. Danr. Tened,
tened, efperad, Cardenio:
yo confieflo (ay de mi trifte!)
que Clarinda::
Card. Anfias, qué veo!
de Clarinda es el retrato!
lnego Clarinda es (ha Cielos!y
la hermofura que bufcais?
Sirene densro.
Siren. Muera quien irrica 4 Venus,
Paftores. Voces.-Muera Clarinda.
Card. Qué es efto? Clar. Ay de mi!
Dant, Que es efto?
Ruft. Que ha de fer? pefe 3 mi almas
afuera, que es efte riefgo
de partjcipantes. Card. Como?
Ruff, Como por devota pienfo
de Diana, que 2 Clarinda
ka figue todo effe eftruendo
de Paftores, y fe acercan.
Dant, Los Paftores?
Rz//? Y los perros. Dentro, Muerae
Dant, Maera de una vez:
ha Paftores , vaeftro acero
quite el oficio a mis anfias, G
que por golpe mejor tengo
1a flecha, que el de un cuidado,
que hiere de muy adentre. - :
Sale Olympio, Salicio, Sirene, y Paﬁara.
Todos. Aqm efta, muera. - :
Card. Que es muera?
teneos, villanos, Card, Teneos,
Clar. No los impidais, dexadlos,

que miedo al morir no tengo,
Sat. Pues 2 quien miedo no tiene,
1o le haran mal quatro muertos:
tuera, dexenme pegarla.
Dant. %ﬂa, villano, grofferoy
a ulerajar una hermofura
“luego faltard o necio.
82/, Por que defendeis la vida
tu, Paftor, y tu, Cardenio,
defla fiera humana ; quando
debierais vofotros mefmos
folicitar la venganza '
- de los ultrages de Venus?
Olymp. Muger, que habitaen la Arcadiag
y rompe los privilegios
-del amoer, fin que 2 fu yugo
abata el erguido cuello,
muera, que no ha de aver alguien
de nueftros ritos effento.
€Card. Aunque a ti, Olympio, te tocay
por Sacerdote del Templo
de Venus, hacer que a todos
comprehenda el fnave fucro
de amar , no es tu obligacion
el caftigo, fino el ruego:
invoca tu-las venganzas
de la Diofa; porque al pecho
de Clarinda flecha de oro
penetre 5° ‘mas no ée aceros
y ojala (ay Dios! ) que la efcoja
de aguellas con gque me ha muerto.
.Danz. Fuera de que aunque ¢l momo
fea religiofo relo, :
de ofender ura muger
no ay sazon que pueda ferlo..
Sale Sirene con arco. -
Quien o¢s embaraza el golpe, i
que contra effe monfiruo fierg
irritais , fiendo al impulfo,
y no 2 la razon violento?
Ea, blandid los harpones,
guiados azia {u pechos
y fi acafo fu hermofura
os defarmare ¢l aliento,
no‘es nuevo cerrar los ojos
para acertar ¢l objeto. :
Ap‘aquemos a Ja Dicfa .
5 {u muerte; fea trofeo
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de fus aras, Ia que ha fido
efcandale de fu Templo:

pues defde que entrd en la Arcadia,

tanto nos olvida el Ciclo,

que nueltros fértiles campos

ie ha hecho reacio elinvierno.
No ay felva que no fea eftio,
y fatigade, y fediento,
querellofo de las nubes,

fin lagrimas llora Alfeo.

$i efto canfa lo indevoto

de Clarinda contra Venus,

que hard fi 4 la indevocion

. dejuntafle el menofprecio?

Pues yi no falta efta colpa,
que eslabonar 4 fus yerros,
ya la ha cometido, Arcades,
bien vifteis como viniendo

al Templo en texidos coros;
ella (de acordarme tiemblol). -
irritada (grave culpal)

fin querer entrar adentro,

en una pefia (queé ofenfal)

la Iyva (que facrilegiol )

hizo menudas aftillas:

pues aqui de mis afeltosy
quien de la mifericordia -
ultraja los inftrumentos,

o no la quiere, 6 la quiere
util fin cofta de riefgo.

Si al Cielo mueve 2 piedades,
alzar los ojos al Cielo, :
el que fe corta las manes
gana tiene de fu riefgo.
Quien. en tencbrofa noche

fe apaga la luz &l mefmo,
foborpar quiere el -peligroy
por confeguir el defpeiio.
¥i conoceis, que Clarinda
anda de {u dicha huyendo:
aun 3 los Diofes alcanzan

fus rigores ; pues que es efto?
De quando aca las Deidades
tienen €l rigor tan quieto?

no veis que en nofotros prucban

el fervor, la £é, y el zelo?
Pues no les demos motive
de que fc venguen s ya vemos;

Hacer Fineza el Defayre.

que con fuego las caftiga

la hermofa Deidad de ¥enus,
Bolved azia fu cabasa,

y vereis como hace el fuego
lamentable delperdicio
defde el carrizo 2l cimiento,
Pues profigamos, Arcades,
efta gue es obra del Cielo:
ea, qué efperais, tiradla.

Todos. Muera. Clar, Efperad, derencosy

que aunque de vuefiras defdichas
foy caufa, culpa no tengo:

no es miedo efte de morir,
porque folo tengo miedo

de que penfeis que mi culpa
juftifica wueftro intento.

Olymp. Entre no tener la culpa,

y fer la caunfa, que medio
puede aver? Clar. Vueftra atencios
invoco. Todes; Profigue.

Clar. Empiezo:

A fer blanco de deldichas
naci en la Ciudad de Efefo,
donde la cafta Diana '
tiene aquel famofo Templog
que es Ia mejor maravilla
del jardin del Univerfo.

Al culto de fu Deidad
defde mis afios primeres
me di con tal devecion,

me rendi con tanto afeltoy
que fi en muchas ocafiongs
el ocio de los difcretos
feftejaba mi hermofura .
con muficas, y con verfos;
fendo muger me pefaba,
{baftante aisi lo encarezco.}
Siempre de Venus, y Amor,
burlando el tyrano.imperio
de fu hermofura, y fus flechasy
era venerado miedo

de las Zagalas, que eftaban
tocadas de fu veneno,
defpreciando 3 los Paftores
con deldenes. tan fobervios,
que mas : bafta decir que €ram
de muger, cuyos delprecios,

por burlagfe de las ouas,
1 - has
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hacen la efquivez empefio.
“T'res luftros tenia , quando
una obfcura noche , 4 tiempg
que las tinieblas vencian

.efle de rayos incendio,

exercito luminofe, )
que en las carapafas del Cieloy
capitaneando luces,

conduge el mayor lucero.

Y3 recogida en mi alvergue
eftaba (ay de mil) vieade

el juicio de Paris; donde
¥enus alcanzd el trofeo:

era hermofz, y en la fala

de ia pafsion gano el pleyto.
Trifte, pues, de que Diana

no huviera facado el premio,
me dormi , dando el tributo
zan precifo al Dios Morfeo:
buen Dios, pues que de una ofenfa
fabricar fabe un fofsiego.

Ya en los retretes del alma
eftaba el difcurfo muerto,
guando rompisndo los ayres
€n un carro, i quien Corricrof
dos Cifnes , y dos Palomas,
alados brutos del viento,
cenitdas las blancas fienes

de mirtos, y rofas, Venus
venia dando al difcurlo
confufo divertimiente. .
Pafme de ver fu femblantey
que una hermofusa con cehog
aun a quién fentido falta,

le fabe dar fentimiento.
Clarinda ipgrata, me dixoy
™, ¥y aquefie joven belio

me vengareis uno de oLro:

¥ Par2 mayor tormento,

te borrarg las efpecies

de fu imagen, que aunque vienda
le eftes , no hallaraa tus 0j0s.

- glaras fedas de f{u objero, |

hafta que te haga ua defayre,
que no_ay caltigo mas cicrde
para una vana hermofura,
€omo us amante groticre:

un deldyre te he de hacery

y conecerasle Iuego.

Efto me dixo la Diofz,.

y los tirantes bolviendo,

de Cilnes, y de Palomas,

fe fue & fer Efirella al Ciclog
Bolvi los ojos , y halléme

{aqul empieza mi tormentoy
faliete mi liberrad,

y nace mi cautiverio) 8
un galan Paftor; qué bien

la culpa de Amor empiczoy
porgue fea el adorarle

delito, pero no feo! S
Eitaba el gallardo joven i
con amantes rendimientosy ¢
al culto de mi deidad

dando <arificfo incendio,

con anfias tan ingeniofass

ya le confieflo el ingenio,
quanto ¥i que 3 pcco rare

lo querido le confieffo?

Améle en fin, ay Zagalas!
aungue le arme , lo fobervig
avra efcudo que refifta

flechas. de un galan difcreto?
Felice -1a que a pafsiones

tieng habitnado el pechol .
pues quando la yerra el golpé
de la flecha, hace £l efelto

del rayo , quando lo facil
embota el curfo al esfnerzo.
Digalo yo al defpertar, X
fintiendo el dolor por nuevoy .
y digzlo quien tuviege o
memorias - de 2mor primero. ... -
Bufco al joven por la eftancidg
dudo lo mifmo gue veo,

lo que el fueno perfuade,
creyé €] defeo fin fuefios

que tambien ay en ¢l munde
quien fepa fohur defpierto.
Y3, como Venus me dixo,
apeteci mi defprecio

por haliatie : quien creyera
zal extremo de mi extremoy
Peregrinando Regiones

en {u bufca fui, wrayendg
2¢i en mij imaginacion

[
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fu retrato verdaderos
ojald, que fi le hallo,
le tope como ie tcpgol

Los defiertos €xamineo,

¥ {eic hallo en los Jefiertos
una foledad amiga,

3 quien mi doler le cuento.
Tres ahos ha que le bulco,
pero ha que . no le encuentro

‘tres mil : flempre ha fido mal

Arifmetico el defeo. )

Vine i la-Arcadia en [ bufca,
adonde en mi feguimiento

vino tambien mi memoria,

y mis detdichas. vinieron.

Ea, famofos Arcades, -
qué me quereis, fi os confiefloy-
que no gozo del olvide '

. los particulares fucros,

y qué a la hoguera de Amog
avivo con mis alientos? -
Y fi hafta aora he negado

a Vénus fus privilegios,

fue por temer de Diana

¢l rigor que ya no teno:

pues no hieren mas los rayss.

de upa Luna, que un Lucero.
Roémper la lyra impaciente,

no fue (ay de mi!) menolprecio,
folo fue defconfianza '
de hallar con ella remedio:

la diftancia me difculpe,
que’’ ay de una fobervia a un miedo.
Miedo fue, no fue fobervia;

y pues lo mas os confieflo,
claro eftd, que'ya no avia

de mentiros en lo menos.
Ayudad, Paftores mios,

mis anfias con vueltros ruegoss
pedid clemencia 4 1a Diofa,

fi algor llorando os merezco.
Ped:dlas amigos, pedidla,

pues cerca eftamos del Templo,
que ya que me da la herida,

me dexe ver el acero.

Mas ay vanidad, qué dices?,

yo mi defayre aperezco?

£omo puede fer urbral

Hucer Fineza el Defiyre,

de lo 2mante lo grofleros 3
Defayre & mi, y folicito
hallarle yo? qué¢ mal medio
para bufcar al carifo
fon las fendas del defpreciol
Mas vale morir de amante,
que al fin yd s¢ como mueros
mas que digo? ay locas anfias!
Paftores , no oygais mis ruegoss.
Medicos fois, no hagais cafo
del frenesi del enfermo: -
quiza alguno de vefotros
es caufa de mi tormento,
Defayres pido, Paftores,
que al fin han de fer los mediog
de conocer al Paftor,
que dentro en la idea tengo.
Pedid que Venus le enfeie,
que eftan de mis penfamientog
- muy embidiofos. mis 0jos, -
adorando A quien no veo.
Mas fi acafo en vueftras iras
no hallan logar los lamentosy
y va el ocio del impulfo
acufa al harpon fobervio,
hagan las cuerdas por flejass
harmonias al depuede.
Defembarazad los arcos,
floxedad fea el esfuerzo,
que yo porgue mi femblante
no os enjugue lo fangriento,
encubriendo lo penofo, -
haré mas facil mi rie{go.
Raft. Efto tenia callado
Ja que de Diana en el Templo
incienfo folia quemar,
porque era macho el incienfo¥
Sar. De ‘ana fombra enamorada?
ella me quilo, efto es hecho.
Nifid. Satyre, por qué lo dices>
Sar. Porque. andandola figuiendo
el otro dia, me dixo,
que era fu fombra. Nifid. Qué neciop
Olymp. Pues ea, hermofas Zagaias,
rigores, y arcos depueftos,
de rofas, y de jazmines
2 Clarinda coronemos,

y a3 Temple de Venus todos
S T guiad
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guiad cantande , y taiiendo,
Siren. Que ociolas eitan las flechas
para dar la muerte 3 un pecho,
que con tales circunftancias
tal dolor efta fintiendo!
laltima es la que fue ira.
Ponerlz unz circna,

Salic. Lo que fue enojo, yi es ruego,

Hifiz, Cina tus hermoias fienes

- fa guirnalda. Clar. Hermofa Venus,

premia con ultimos dones
el agafzjo primero.
A, }a Efirelia de Venus divina

la hermofa Clarinda la da par trofeo,

a pefar de Diana, unas anfias,

que quieren fer iras, y no faben ferlo.
Vanfe; y quedan Cardenioy y Dantéo.

Dant, Valgame Dios, qué de cofas
perturban mi entendimiento!
Card. Yalgame Dios, que de dudas
me eftan alfaltando el pecho!

Danteo? Dant. Cardenio?

Card.Amigo? Dant, Amigo me llamais ya?

Card, Pues que accidente podrd
hacerme vueftro enemigo?

Dast. Ser Clarinda, 4 quien yo figo,
Ia eftrella que feguis vos.

Card. Pues aunque Venus (ay Dios! )

influya enemiga eftrella,

podra apartar una efirella

la que ya juntaron dos:

no amais a Clarinda? Dare, Si;
¥ vos? Card. En ella me abrafo,
providencias de un acafo, -
ni os culpan & vos, ni a2 mi
y pues iguales aqui

fomos los dos defpreciados,
hafta que quieran los hados
defcubrir fu amante , demos

un medio para que eftemos
amigos , aunque encontrados.

Danx. Pues vos poneis la -advertencia,

el medio 4 mi me toco:
vos firviendo, amando yo,
haremos fa competencia
amiga; y fi la violencia
del hado hiciere dichofo
al uno, ¢l oo zelofo,

La Mz/,_/z'czz; .

podra quedar defdichado,
mas no  quedara quexolcs
yo.en vos la dicha colijo,

mas no en mi, Card, Decid por qué

Dant Atended, y os lo dire:
Porque £ & Clarinda dixo
Venus (tormenio prolijo!)
que un defayre avia de fer
medio. para conocer
2Ju amante , claro arguyo,
que no puede ferlo {uyo,
pues nunca fe le he de hacer.
Sea infeliz mi deftino,
aunque yo {ea el llamado,

qie me he de hacer defdichadoy

a trueque de quedar fino.

Yo un defayre al peregrine.

cielo de Clarinda bella?

no, que aungue lo mande ella,

diftintos efectos fon,

cumplir yo mi obligacion,

y fex groffera fu efirella.

Y perque veais que yo

nada-de atento perdi,

dadme el retrato que os diy

quando ¢l fuego fe encendids

No tanto os le pido, no,

porque fuera gran locura

dexaros yo fu pintura,

ni tanto por mi pefar,

quanto por no defayrar,

ni aun pintada fu hermofuras
Card. Avra algun dilcurfo que

haga licito el vil rtrato,

de dar yo mifmo el retvato-

de quiea amo, & quien efté

amando lo que yo ame?

fi, que yo hacerle pretendo:

atendedme. Pant. Y4 os atiendos
Card. Y vereis en mi razon,

‘que con una conclufion

dos razones comprehendo.

Clarinda no ha de tener

alivio hafta ver fu amante:

y aunque le tenga delante,

no le puede conocer,

fi antes no le llega a hacer

un defayre 5 pues, Danteo, »

B: Yo



Hacer Fineza ¢l Defayre

yo le he de hacer, porque veo,
que en ¢l efta la difenlpa,
ues aunque efto en mi fza culpa,

3 ella un gufto la grangeo.
No puede fer, que al hacella

el defayre mi ofadia,

lo que es en mi grofleria,
refulte en alivio delia?

Y pues no llega a ofendellay
que no.es. grefleria fiento

el defayre, antes. le cuento
por fineza; y con razohy

que nunca es fina la accion,
quando no es fino el intento.
¥ para que enmi (e vea,

que aun es fineza lo imgratog
bolveros oy i1 retrate

fu primer defayre fea.
Tomadle 5 y pues.que defea
Clarinda , que quien la quiere
1a defayre , fea quien fuere,
con {u voz mi accion {e mides
ella mire lo que pide,

y haga yo lo que pudiere.

‘Dant. Doy que 3 1 amor fatisfags
el ultrage que ando huyendo,.
no la he de eftar ofendiendo
el tiempo qile {ade haga.

€ard. No ofende mano que alhaga,
aunque por. acafo hiera,

Dant. Es verdad, mas cenfidera,
gue { ay peligro en.la acciong
el fer fina la intencion '
no la efcufa de groffera;s
fuera de que en mi concepto
defayre. no puede aver,.
que no lallegue a efender.

Card. Efflo lo dira el efelto.

Dant Wos valiente:: Card.Vos difcreto

Bant. ¥ ultrazais una belleza?

€ard, Y obrais con tanta durera?

Los dos. §i5ydiga 3 voces el ayres

Cerd. Que ay fineza en el defayre.

Dant. Si ay defayre, no ay fineza.

Card. Que-en fin, es dererminais
a no aliviar {u cuidade?

Dant. Que yi eftais determinade

wlodjas 3 que agerais

N
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Card, Pues no advertis:
D:znt. No mirais:: (23
Czrd. Que efte ultrage:: Dant. Efta tibjea
Los dos. Ha de obligar fu belleza, -
diciendo 4 voces el ayre, -
que ay fineza en el defayre,
fi ay defayre, no ay fineza.

JORNADA SECUNDA;

Salen Raflico , y Satyro.

Saz. Ruftico? Ry, Satyro, hermaned

a w1 Templo vete andar,
. que no me he de vifitar
yo con hombre tan liviano.

Saz. Amigo , mi fé te llama,
dame la mano. Rzf. Effle nog
la mano aviade dar yo .

a un hombre de mala fama?

82t. Que con ruegos no te obligod

Ruff. No, mas mire defde afuera,
hare por ¢l quanto quiera.

8at. Pues oyeme un rato, amigos
yo adoro 2 Clarinda.

Ruft. A quien? Saz. A Clarinda,

Reyff..Q inhumana
Herefiarca de Diana,

Apolitata del defden!

Sar. Mas ella & un Paltor, que igaord;
como yi decirla oyo, , :
adera. Ruf, Ya s¢ que no ‘
le puede ver, y le adera.

Sar. EL tal Pafior efcondidoy
hafta que un defayre haga,
ba de eftar. Reff. Que bueha pagd
de amor! Sat, Es delconocido;

y en fin, aunque te dén rijas

Ias locuras de mi amor,

tengo de fex yo el Paftor

unas poeas de premijas:

y quificra, pues tu eres’ :
tan efquivos: Ruff. No me alabssy -

Sat. Y tantos defayres f{abes -
para todas las mugeres, :
aprender de tl uno zageng
de anfias enamoradas.

Ryt Efto de las bofetadas, .
aunque nq cltd en vio, €5 bueno:

843
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gs1. Bofetadas? qué’ inhumano!
" otro difcurre. Ry, Es canfarte;
| Satyro , no hallo que darte
defayre mas 4 la mano.
Sar. Es Deidad muy eftimada
Clarinda. Rz/2. No es labradorad
1 pues viftela de fefora,
i 1a tendras bien defayrada.
Sar, Necio eftas. Reff. Con mas razon
de tu intento hago denayre:
das mugeres de un defayre
huyen , como de un raten.
Es pofsible , que no llegas
2 perfuadirte muy necio, -
que el picarfe del defprecie
es para hermofuras legas?
Clarinda es la maravilla’
de Arcadia, v al obligalla
con un,defayre, canfalla
podris, pero no rendilla.
Sat. Ella en fu pafsion pretende
el defprecio, y grofleria.
Ruf. Pues llamala Reyna miay
‘ y verds como fe ofende.
. Sar. Roftico, que de mi amor
hagas burlal 2 Venus ruego,
que te queme el dulce fuege
de fu apacible rigor.
A Vepus voy 2 invocar,
que te-gnamore gentil,
no de una, fino de mil,
porque tengas que contar,
Ruft, Yo amar? lindo frenesi.
Sar. Que de amor, y fu venganza
vivas con tal confianzal )
Ruff. S¢ yo lo que tengo en mi, Tocan.
Saz. Ruego 3 Amor, que te perfiga.
Rzf?. Nifida cantzando viene.
Sar. Qué hermofa cara que tienel :
Ruft. Que fea es! Dios la bendiga,
Sale Nifide cantando.
Nifid. Delito es el enidado,
porque fabe fer muerte imaginade,
Sar. De Clariada, y fu pafsioa
la fama tan efiendida
efta por toda la Arcadia,
que no ay Paftor que no efcrivs
motekes « cite alfumpto,

%

Ruff. Oygamos, : :
que buelve a fonar la lyrg;
Sale Nifida cantandos
WVifid. Menores enojos,
© Zagala, fintieras,
fi amando debieras
tu mal 3 tus ojos.
Hermofa Zagala,
defdichada eres,
pues 3 lo que quiereg
le finges la gala.
Pero tal cnidado
delito {e advierte,
pues viene a fer muerte
aun imaginado.
Delito es el cuidado,
~ porque fabe fer muerte imaginade;
Ruft. Satyro, queda con Dios,
Nifid. Velme, y te vas tan aprifaz
Ruff. Si, Nifida, que eftoy folo,
y eres tu muy atrevida.
Nifid. Satyro no eftd contigo? <
Raf?. No fio de fu malicia,
que por tener que decirmey
fe helgard de mi defdicha.
Wifid. Defde oy a Satyro adesoy
porgue es Sacriftan de eftima.
Ruf. Yo affeguro, que le pongas
el bonete bien aprifa.”
Wifid, Defde oy has de fer mi efpejo; -
Rufl. Qué va, que fi en ¢l te miras,
que te hace de media luna?
Sﬁf»_Dexale, que 3 la divima
Venus he de rogar, que
le enamore muy aprifz,
Nijzd. Ruftico, fola una cola .
_Quiero fuplicarte. Ruff. Dila.
Nifid. Ya fabes que efia la Arcadia. -
0y tan llena de alegrias
Ppor las bodas de Sirene,
y Salicio , y que feftivas
al Templo de- Venus, donde
{e celebran , tan lucidas
han de ir todaslas Zagalas,
que al Mayo daran embidias
a cuya caula en la felva
y2 cn dulees tropas las miras,
texiendo do amor cadenass
c qag
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Hacey Fineza el Defayre,

que arrafiran ; y ne latiman,
y que rordos los Paﬁor&;,
con la permifsion ‘dcl dia,
van en cortejos bizarros,
firviondolas con feguirlas,
No ay ninguna que no leves
& ya de flores, o cintas,
para ofrecer en ¢l Temple
de Venus alguna cifra,

que con claridad oculta

calle lo mifmo que explica.
Yo cn fin, como [oy criada
de Clarinda, y ella efquiva
no admitid hafta agora 3 nadie,
tampoco 4 padie admitia,
de fuerte, que de galanes

oy eftoy tan defvalida,

que no tengo mas de cinco.

Sat, Pocos fon, que eres bonita.
Ruft. Ay tal defverguenzal
Nifid. Y afsi, Ruftico, quifiera,

que me figuicras tu en efla
enamorada quadriila,

y para ofrecer a Venus

me dieras un lazo. Ruff. Quitas
Yoca , prefumida, necia,

- qué has vifto en mi, que atrevida

el pazaro de mi honor
quieres que cayga en la liga?
vete muy enoramala,

.y agradece , que 3 Clarinda

he vifto : por efto, y porque
no me efcuchen las vecinas,
te dexo para groffera. wvafes

- Nifid. Oye, ingrato. Sar. No le figas,

ues tu veras como Venus

de fu defden fe defquita. vafe,

Nigd, A efto fe expone muger,

que {u amor 4 un necio explica.

Sale Clar. YA eflamos {olos, cuidados,

ay foledades amigas!
pues fzbeis oir mis penas, -
por qué no fabeis fentirlasz - -
Hermofa madrede Amor, .-
primero rayo del dia,
fufpendanfe tus enojos, -

i mis ojos {& permita’
efte Paltor de i imagen;

corraie ya la cortinay
no haga la adoracion
la ¢ ya, fino es la vifta,
pues configues que 3 un defayre
fe exponga la altivéz mia;
mas ultrage no pretendas,
pues mi vanidad humillas:
Nifida? Nifid, Clarinda hermofas
Clyr. Por que de mi te retiras?
Nijid, Porque el alivio de up trifte
es no hacerle compafia,
Clar, Compaiia tan difcreta,
1a mayor tritteza alivia.
Nifid. Que es la tuya la mayor,
creo , de ver eftendida
tanto de fu eftrafa pena
en la Arcadia la noticia;
pues fabiendo tus amantes, ;
que agradecerds ‘tu mifma,
por conocer al Paftor,
que dentro en tu idéa habitay
el defayre que te hicieren,
andan todos 2 porfia
fabricandote defprecios,
por ver fi alguno la dicha
merece de fer la imagen,
que adora tu fantasia,
Solo un Paftor foraftero,
que fue el que te dio la vida
en ¢! fuego , y de un retrato
tuyo de Egnido venia
yi enamorado en tu bufca,
es de opinion muy diftinta,
Clar. Como? Nifid, Como dice, que
no te ha de hacer en {u vida
el defayre. Clar. No es Dantée . |
a quien me alabafte un dia o
de entendido? Nifid, El mifmo. -
Clar, Pues,
aunque mas me le acreditas,
bien puede fer {u opinion o
difcreta, pero no fna.
Nifd. El puede alegar, '
Clar. No es tiempo ’ .
de que quede decidida h
la queftion , fino de hablar
cen mis locas fantasias, - Y
pidisnde (ay de mil) que no i
a

“antd

a
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3 todas;horas-me-aflijan.
&n aca, ima”in&cion,
pintora de fombras vivas,
quien te paga la lif fonja,
que con.tantas gracias pintas?
Queu te ha dicho que efte jovess

a quien adoro rendxda,

me quiere 3 mi, y que los gages
de PLI’"C&O amante tira?

Que gime, como que alienta;
que llora, como que mira;
que ama, como que firve;

que calla, como que olviday
y que ha de fer {u defayre
fineza, y no grofleria?

Nifid. Pues qué mucho que le adores,
fi de effe modo le pintas:

Si quieres para aliviarte
aborrecerle , 1magina,

que ama como que mereces
que habla como que confia;
que ruega como que manda,

y firve como que obliga.

Y fobre todo , fi quieres
aborrecerle , fabrica,

que no es zelofo con caufasy
y veras como le olvidas.

Clar. De nada firve ultrajarle, B
fi no es (ay de mil) que firva
de que mi incauta memoria
" fe laftime en lo que pifa.

Nf 4. Oye, que los inftrumentos
para las fieltas avifan.

Clar, Y Pattoras , y Zagales
al Templo de Veaus guian.

N fid. Qué has de ofrecer a la Dzofa‘

Ciazr. Una guirnalda texida
de rofas; y pues fu fangre
tio {u color » podria
fer, que viendo- fu pafsion,
la compadezca la mia.

Nifid. Poes en tanto que las cortas
de aqueita-eftancia florida,
procuraré: con mi voz
divertir tas fantasias.

Clar, Defte rofal, que 4 [usflores
Ipas Vivo nacar maitizz,
quiero texer la corona.

Sale Cardenis vecatads.
Card. Haviendo vifto 2 Clarinda
baxar al valle, efcondido
vengo figuiendo (u viita,
Sale Dant. En £& de ver efta felva
mas alegre que otros dias,
creo que Clarinda es
nueva Aurora de {us rifas.
Cielos! cortando efta rofas,
cortes confianza , albricias,
que nunca miente la fé
de una Deidad tan divina.
Card. Quien ha vifto que la Aurors
quite 4 las flores la vida?
Clar. Bien pareceis, hermofuras,
rofas cercadas de elpinas,
pues cuefta para lograros,
en cada rofa una herida.
Dentro cantands Nifiday
Nifid. Quien fabra de la rofa
decir la enigma,
que empieza en efperanza,
y acaba en iraz
Clar. Qué hermofa que {e defcuella
aqueliz rofa, que altiva
hace ventajas a todas,
como impofsible f€ miral
Pues para que no blafone
de fola, y effenta 4 vifta
de eftotras ; cuya hermofura )
fe aja , porque {e humilla, -
la he de cortar, y no a Venus:
12 he de ofrecer, fino efquiva
hacer que tenga groffero
fepulcro en la arena fria.
No ha de lograr altiveces :
con las de fu efp cie milmas :
fepa que las vanidades B
fe efcarmientan con las ruinas.
Card. Con queé intento avré arrojade
aquella flor? Dant. No adivina
mi difeurfo los pretextos -
de arrojar la flor Clarinda.
Card. Pero por hacer aprecio
de lo que elia defeftima::
ant. Porque vea que mis anfias
fiempre fe precian de finas::
Card, Que eftimar 2 quien la ofende,

cfe




elpecie es de grofferia,

Dant, Pues adorar {us defprecios,
lexos efta de ignominia.

Los dos. Lo que fu hermofura ultraja
faldrg & venerar mi dicha.

Aizan & un tiempo los des la rofz 5y Cay=
denio [e quedza con las hojas verdes , g

Dantéo conlas nacaradas.

Clar. Ay de mi! qué es efto?

Dant. Suelta,

Cardenio. Card. Dantéo, quita
Nifida cantando.

&ifid, Quien fabra de la rofa
deair la enigma,
que empicza en efperanza,

Y acaba en ira’ ,

Clar. Cardenio, Danteo, pues quando
mi amor me fuerza a que os pida,
como lifonja, un defayre,
finczas mal entendidas
ebrais por mi, en ocafion
que amo_ el defprecio?

€4rd. Clarinda,
fi en cierto modo te ofende
quien lo que arrojas eftimay
quando arrojaftes la rofa,
fin duda que te ofendia.

Yo, pues, fali 2 venerarla,‘
por ver que juntd la dicha
mi fineza en tu defayre.
Pues defayre es, fi {c miray
eftimar lo que te ofende:
y tanto en mi fe acredita
efta verdad, que las hojas,
que de la efperanza cifra
fon por verdes, el acafo
oy me did, para que. digas,
que aun en tener 1a efperanza
no falte 3 efta grofferia.

Dang, ‘Tan en todo la razon
en mj contraria milita,
que me pefa que el acafo
fucfle, y no yo, quien elija
en eftas hojas de nacar
el color que fymboliza
fas ivas s y las cmclda-des;
gue como la intencien mia

s no hacerte cffe defayre,

Hacer Figeza ¢l Defayre:

con que Venus te eaftigs;
vivire ﬁcmpre contento
con tus rigores, Clarinda:
mas tan leyos de ofendertey
que eftd ‘mi & agradecida
2 quien tus iras me dexa,
y tu efperanza me quita.
' Clar. Efiz fneza en mis 0jos
fiempre vivira malquiftas
porque fupongo que fois
vos el que en mi fantasia
eftais con etras efpecies
de las que a0ra en vos fe mirang .
pues fi no haceis el defayre,
como os logrard mi vifta?
Duat. Aunque fupiera de ciertoy
que vos conocerme avias
por vueltro amante, y lograr
mi dolor, tan alta dmha,
fiendo -el medio ultrage vueftros
no la lograre en mi vida.
€2rd. No la uicraja 1a intencions
que folo 2 aliviarla mira.
Dant. Ay calo en que 2 la hermgfura
el que la ultraja la alivia -
Clar. En efte en que cltamos.
Dant. Sefiora,
obligacion es precifa
procarar vos vueftro alivies
y efla obligacion no quita,
que os mate una herida, aun quanda
defeabais vos la herida.
Clar. Pues porque veais , que todas
fon vanas fofifterias
vneftras razones , contra effa
maxima , al parecer hija
de noble afefbo cortes,
de groflera he de arguirla.
Dant. De groﬁ'erzp Clar., Sl, Damcsg
Dans. Pues qué razon avra?
Clar. Oidla.
. Cantan muckos dentros
Que eres Dios Hymence
mueftras efte dia, .
fi 3 Salicio, y Sirene
das mejor vida.
Coro 1. Viva Sirene. 2.Salicie vivae
Los dos. Sin que turben fus gloglas "
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yelos, ni embidias,

Ciar. Pero los Coros Nupciales,
que al Templo de Venus guiany
pafian por aquisy es fuerza,
que a ellos combidada afsiftas
hait;; otra ocafton pendiente
quedara la quettion,

Sale Nifid. Mira,
que azia aqui legan las tropas.

Szlen los mas que pudieren , coronados de

rofas 5 como al principio 4y estre ellos fe

sntroducen los qu: effaban er ¢l
: tablado.

Card. En ellas figo 4 Clariada.

Dant. Anfias , yo os haré infelices
a trueque de que feais finas.

£. Viva Sirene. z. Salicio viva.

Todos. Sin que turben fus glorizs
zelos, ni embidias.

Salic. Los triunfos de fortuna
unz ; y mil veces repitan
las voces ; fi puede averlas
para explicar tanra dicha.

Siren. Una, y otra vez al viente
rompa la acorde harmonia;,
fi para ventura tanta
trompa es baltante una lyra.

Coro 1. Viva Sirene. 2, Salicio viva,

Todos, Sin que turben {us gloriag
zelos, ni embidias.

Olymp. Vivid felices, vivid,
fin que al vorno de los dias
rompa el yugo de Hymeneoy
del tiempo la forda lima;

v porque en el que aora falta
pam lograr vueftra dicha,
impacu es los gefeos,
horas por figlos no midan,

al Templo g'zad » adonde
ya las ficftas prevenidas
eftin , de chopos, y fauces
pendientes motes, y cifras,
al ingenio de Danteo

_1las mas difcretas debidas,
que no ay fiefta donde no a)
inzeniofas Po fias.

A Cu] o placer difcreto

~ . \

fe interpelagd la altiva .

lucha , con que a los Zagales
Cardenio los defafia.
Feliz dia os prometed
todos oy , que fe examinan
del valor, y del ingenio
las amigabies porfias.
Caminad, pues, y las voces
otra vez al viento digan,
que eres Dios Hymento
muefira efte dia,
fi 3 Salicio, y Sircne
das mejor vida,
1. Viva Sirene. z. Salicio vivas
Todas. Sin que turben fus glorias
zelos, ni embidias.
Vanfz todos repitiendo con la Mufica,
7 quedafé Nifida.
2ar. Rabiando eftoy ya por verme
con Venus, para pedirla,
que & Ruitico le enamore.
Nifid. Sin fer de ninguno vifta
me he quedado ;5 porque eftoy,
de la condicion efquiva
de Ruftico mas picada,
gue tahur que en unz pinta
pierde el dinero , defpues
de varajar medio dia:
como al defcuido, 2 fi Temple
he de ir por efla elcondida
- fenda., que s un buen atajo
para legar mas aprifa. .
Entra por una pucita, y [ale por ofra
Ya eftoy en el Templo:
0, lo que el defeo caminal
en todo ¢l no veo a nadie:
mas que eft con la alrnohad.lla
Rutftico hac1endo labor
[$2 3“7{31}1 Ze;OS 3.
Mas ¢l viene, y nno me ha viftes
junto al Altar efcondida
de Diana he de ponerme;
y como yo fa voz ﬁrja.
del Oracul o he de nac:r;
que me pague mis caricias,
El viene: mas lo que alcanzay
fi un buen defeo fe aplical
Sale Ruffico con luz, Z!av;. y wnz alcuza.
Ruff, Con laves , velay y alcz,-,za;_

<

1
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Hacer Fineza el Defayvé.

d encender de Diana voy

Ja lampara , porque oy

debid de entrar la lechuza:

fi el demonio la mato?

pero es hablar de la mar,

que ¢l diablo fuele atizar,

quando me defcuido yo.

‘ Dentro Nifida.

‘ © Nifid. Ruflico. Raff. Ya no lo dudos

' el demonio es fegun crece.

,F Wifid, Oyes, Sacriftan? Ruff. Parece,
que no ¢s el demonio mudo.

Nifid, Paftor, como eres ingrato
a Nifida, y 4 {u amor?

Ruff. Y3 me habla como Paftor,
mas que e menea el hato?
quien eres? Nifid. Diana foy.

Ruff. ¥ qué quieres? Nif. Que advertida
mudes de eftado, v de vida,
quiere 3 Nifida defde oy.

Ry, Que es efto? tentarme infiero.

Nifpd. Quierela, pues que te adora.

Ruft. Yo la querre, pero aora
efloy como que no quiero. .

Nifid, Qus no ay mas bello Paftory
dice cila,

Ruff. Que en eflo das?
pues no me lavo con mag,

i que mi agua de refplandor.

Nifid. El alma rigores brayos
1a roban tns ademanes.

Ruff. Diana, los Sacriftanes
hurtan en todos los cabos.

Nifid, Nifida ardiendo en {u yerro
eftd, que muere por ti.

Rufl. Pues no {e muera por mi,
que ya fabe donde entierro;
ya la enamora en razon
Satyro. Nifid, Es un leon ficro.

Ruff. Pues ella le hard cerdero
para quitalle el vellon.

Nifid. Yo hare con fineza ardiente,
que & ¢l {us amores tucrza.

Ruff. No quiero amores por fuerza,
que me falen 3 la frentes

Nifid. No la calidad te aflija
de Nifida, fi te adora, .
porque aunque es pobre Paftorz,

de mi Sacerdote es hija,
Ruft. Pues puede, fin que fe notes
tener hija patioril
un Sacerdote Genuil? Nijd. Si.
Ruf?. Que gentil Sacerdote!l
Nifid, Ya t ingratitud me enfada, -
Ruft. Yo foy tan libre Paftor,
que no pago fendo i Amor.
Nifid. Pues no has de tributar nada?
Ruff. Ya te ofrezco un vafo leno
de incienfo, como es coffumbres
Nifid. Pues para echado en la lumbre
es el regalo muy bueno; .
unas gallinas tomira
mejor, fi- en darme imaginas
Ruf, Si yo tuviera gallinas,
otro gajlo me cantira:
quieres pollos? '
Nifid. Si. Ry?. Pues dos
por amor de Dios tendras,
Nifid. Yo pienfo que mientes masy
que dis por amor de Dios.
-Sale Satyro.
Sat, Pierdo de gozo el fentidoy
pues 4 Venus llegue a oir,
que a todas le ha de rendir
Ruftico. Niffd, Quien ha venido?
Sat, Con quien hablas? Ruff. Con Dianaz
Satyro es. Sar. Y2 yo la efcucho.
Rz, Pues di; que {& vaya mucho
de noramala. Szr. Inhumano,
yo me iré mas fatisfecho. Ruf. Ay!
Saz. Que tieres? ya ha pegado. -
Rufl. No se que flecha me ha dado
en el corazon derecho:
muy bella Nifida es,
pero Clarinda es muy buena;
ay qué hermofa que es Sirenal
Sat, Gantla en tres, y una tres.
Nifid, No {e ha ido?
Ruft. Sus cautelas
aqui, Diana, fe eftan.

Nifid, Sera el primer Sacriftan,
que no fe va con las velas.
Sar. Y me voy mas confolade,

que tu Sacriftan Diana

por mi Diofa foberana

queda bien enamorado. vz,
T .Nr",/fda
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Nifid. Se fue el Satyro? Ruf. Se fue,
y yo que agradarte efpero,
dige; que a Nifida quiero.
Nifid. Pues yo aqui te la traeré
por mi virtud, R#%. Con falud
te goces. Nifid, Porque los dos
os ameis. Ry, Clerto que Dios
te ha dado mucha virtud.
Szie Nifida,
Nifid. Valgame Jupiter] quien,
quien agut me trae?
Ru#t. Cielo fan:o,
Nifida es; oygan que tante
es de Diana e} defden:
Nifida, W74, El ayre me truxo;
y he de {zber ta intencion.
Ruff. Que haces? Nifid. Inquificion
contra ti, porque eres brujo.
Rufd. Diana, y {u caftidad
te encantd. Nifid. Son tus locuras,
Ry, Que fiempre en las hermefuras
es hijz la honeftidad,
2 que pagues mi amor fiely
que ya fe muere por ti.
Nifid. De_eftrado fulto fal,
y aora he de vengarme del.
Ry, Quando ya me ves rendidoy
mi bien , elcurres la bola?
Nifid. Si, Ruftico, que eftoy fola,
©yeres tumuy atrevido.
Raff. Vengdle de mi rigor,
pero figniendola ire,
que efto enefeto es lo que
arraftra un primer amor. vafz,
Salen Clarinday y orras Pafloras s y Sivenes
defenbren el Altar de Venus 5 y en &l
vz peliico, y un cayado.
¢lar. Mientras que Salicio, 4 quien
goces edades eternas,
repartiendo eftd los premios,
arbitro juez de las fieftas,
al ingenio, y al valor
de la lucha, y Ia Academia,
en el Templo divertida
puedes efperar. Paff.1. Y en eftas
Poefias , que adornande
eftas paredes, y puertas
del Templo ;5 todas podemos

-

divertirnos con leerlas,

2. No todas , que yo en mi vida
gufte de verfos. Siren.Tu, Celia,
fiempre te has preciado mas
de hermofa , que de difcreca,

2. Ni de difcreta, ni hermofa
puedo preciarme 5 mas pienfa
que no , porque 4 la Poeflia
no me incliné , he de fer necia.

Siren. Defpreciar clencia tan alea,
no es ignorancia? 2. Sirene,
ciencia que muchos alcanzan
con poco eftudio, fu ciencia
no es tan alta como dices,

1. Mayor ignerancia es efia,
imaginar que la alcanzan
todos los que la profeffans
y no porque no te incline,

6 tu ignorancia , O tu tema
a la Poefia, hables,
Celia , indignamente della,

2. La verdad es, que no s
hacer vexfos 5 y quifiera,
como hacen mil, la igrorancia
difculpar con la modeltia;
mas tu , Clarinda , que debes
de fer de mi opinion melma,
pues defprecias 3 Danteo,
no me defiendes? Clar. No,Celiay
que no defprecia el ingenic
quicn el fugeto delprecia;
antes bien fi de elegir
mi ciego alvedrio huviera,
que ya cautivo le tienen
las prifiones de mi ideéa,
adorando de una fombra
la nunca vitta prefencia,
entre ¢l valor, y el ingenios
Celia, t&n por cofa ciertai

Las dos. Qui?

Clar. Que antes que al valientey
al eatendido eligiera,

2, Es pofsible que ral digas?

1. Es pofsible que tal fientas:

Clar. Luego vi que la opinion
avia de hacer eftrafeza;
pero perque yerra el juicie
el que fin oir condena,

C: oids

&
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T/A vidrae, para que luiego

£.o dizals que en la propuefta
duda hice la eleccion
fin dir razon para hacerla,
1. Ya la efperamos.
Clar, Si iguales. Densro voces,
Juchos. Viter Cardenio,
Sale Satyre. En defireza,
y valor fe llevo el premio.
.Y ya dzia el Templo fe acerca,
porque en el Altar de Venus
fe ponen todas las prendas, -
adonde, el Paftor premiado
fiempre por la {uya llega,
porque el Oraculo diga
lo que ha de difponer della,
Sale Cardenio, Feliz ventural
Clar. Que fierapre
aya de quedar por fuerza
pendiente mi razon!
Siven, Tiempo
avra de darla; 2ora atentas
a Cardenio, que al Alear
ya por el premio fe llega,
oygamos lo que refponde
el Graculo, Cord. A ta efirella
lego, hermofifsima Venus,
cen humilde reverencia
por el pellico , con que
los Jueces mi valor premian,
¥ para que quien me alumbre
2 lauz de los rayos feas
. dime , porque mi atencion
eftd a ramtas luces cicga,
como lograre efte premio?
Voz dentro. Dalele 4 12 mas difcreta.
Card. Ciclos , feliz ocafion
para defayrar con ella
a Clarinda ; pues fi el premio
a otra fe le doy, es fuerza,
que fea hacer & Clarinda,
y 3 {o difcrecion ofenia,
pues la niege 4 vifta fuya
la prenda dei alma; 6 quiera
Amor, que defte defayre
faque el logro mi finezal
pues es mi intento 2 Clarinda
aliviarlayy no ofendesla.

Hacer Fineza el Defayre

Hermofifsimas Zagalasy

ya aveis cido que ordena

Venus , que el pellico en triunfe
fe le de 2 la mas difcrera,

y ferd la que en mi juicio

goce de la preeminencia

de mas entendida:: Todas, Quien:

Card. Vueftra gran difcrecion, Celia.

r. Que mal guftol

Siren, Errado intento!

Cel. Noble Cardenio, aungue fepa
tu intento , fer la clegida
es fuerza que te agradezca
entre todas las Zagalas,

Clar. Y yo (ay Dics!) fentir es fuerzag
que ya hecho el defayre, folo )
como defayre le fienta,

y no cemo alivio, pueito
que nio eres tu ¢l que en mi idea
efta.

Card. Luego en vano han fido
(ay de mi!) las experiencias
de mi intencion? Clzr. Si.

Cord. O mal aya -
pafsion tan loca, y tan neciag
que pudiendo morir fina,
quifo ‘morir de grefleral
Pero pues tan a mi cofta
el fuceflo me eflcarmienta,

y de poder fer tu amante
elperanza no me queda,
defde oy mas mi f¢ impolsible
dara cortés, dara atenta
i entender, que mi defayre
no fue en la fubiizncia ofenfa
Solicito, folo, y firme,
que es la nltima experiencia,
es el toque, es ¢l crifol
de 1a fé¢ verdadera,
fer tan cierto el defengafio,
y no cejar la firmeza;
y perque (ay de mil) efoy ya
defayrado en tu preiencia,
de ti me aparto a bufcar,
ya en el monte, 0 ya en la felva,
fieras que jean trofeo
de tu cabana a las puertas,
eftatuas de gus umorales,

. go1
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pof tymbre de tu belleza, vaz, Crae. Mo fé le dés 3 Clarinda.
Sar, Tras el iré, porque va Ciar. Ciclos, que enigmas fon eftag
defefperado , y fofpecha mas que necia no ‘difcurro,
: mi temor,que ha de ahorcarfe.  vafe, que Venus piadofa intenta,
Dent. voces. Vicor Dantéo. 2.3 eftas que haga el defayre Dantéo?
voces-dan a entender, que y ojala (ay demit) que el fuera
Dantco el premiado fea mi amante , porque la parte
en el ingenio, 1. Un cayado . del ingenio prevalezca
ally por premio le efpera, en mi fiempre. Danz, Que de dudas
que de evaae, ¥ marhl hace por todas partes me cercan! :
| agradable taracea: 1o A fé queVepus efta
va a ofrecer el premio vienen. de gorja. 2. Eftas fon {us fieftas;
Sale Dantéo. . Dant. No puede fer que piadofa
Dant. No tanto el premio me alegra Venus con efto pretenda,
por ti, quanto porgue en trii afo que 'yo el delayre la haga,
a Clarinda fe le ofrezea. y que yo el dichefo feaz
Hoermofifsima Clarmda, _ Pues que dude, fi conﬁﬁ:e
en cuya dulee cadena en efta leve upenenrla
prefa efta un 2lma, que afiade - un defengafio 5 que puede
eslabones con finezas: dar la vida 2 un alma muerta?
Ya he fzbido que al arbirrio » Qué importa que yo cenfiefle,
de la gran Deidad f{uprema que otra Paftora es mas bella
de Venus e dan los premios, dandola el premio, fi luego
y fole fo que me pefa, lo ha :de defmentir mi pena?
es, que no cucfte la vida Yo me refuelvo s mas dondes
a quien eftas leyes quiebra. loca ceguedad, me llevas?
- . Pues aunque ordene de Venus Qué fe hizo aquel fino intentg -
enemiga la influencia, : de morir, y no efenderlaz
que 3 otra en prefencia tuyz Yo delante de fos ojos
Je d&, no he de obedecerla; decir que ay otra belleza?
y folo por ceremonia, ‘ yo alabar otra hermofura
en todos precifa deuda, de Clarinda en la prefencia?
. 4 quien he de dar el premie necio corazon , qué hacias?
preguntaré 2 Venus bella. . gué intentas, traydor, que intentass
Orac. Dalele 3 1a mas hermofa. - embozar ¢l interes
Dant, Inutii es tu refpuefta, ; con mafcara de fineza?
pues ya -era de Clarinda pues mo has de valerte, ingraro.
antes que tu lo dixeras; Clar. Ya eftas Zagalas efperan
mas pues mi refolucion a (l,_npq has de dar el premxo.
fabe Clarinda ; oy intenta nt. Facil efta la refpueiia;
i con Venns mi amor hacer é 12 mas hermofa.
lo precifo conveniencia. ~  Las des. Y quicn ha de fer?
Y porque el parecer mio , Ciar. Detente, efpera, ’
tambien el de Venus fe2, ¥ antes que fino, 0 groflero
pues afsi la embidia en todas fe des, 6 no des la prenday
'a dara mayor grandeza; o oyeme la razon, qu
3 quien he de dar el premio, ' dexe pendiente en la felva
e preguato, Venus beilaz Danr. Si s perfuadirme 4 que te h«g&g(
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el defayre, mal efperas.

Clar. Podra fer que mis razones

efle di&tamen convenzan:

He prefumido que quicres

(razon » O capricho fea)

darme el premio por lifonja,

y aunque es bien que yo agradezca
la fineza de aplandirme

por la mas hermofa , es fuerza
que le culpe por la parte

de dificultar con ella,

que fe defcifre efta fombra,

que en mi fantasia reyna.
Quantos Paitores amantes
adoraban mi belleza,

de mi defayre al examen

veo que ninguno fea

el Paftor 2 quien adoro,

folo vueftro examen reftas

y pues tiene vueftra dicha

tan poco de contingcncia,

yla crueldad del defayre

y2 mi dolor os dxfpenfa,

os pido (2y de mi!) pues ya

ha dado vuefira fineza

baftante fatisfaccion

de fer (ay de mi!) que en tiernas
lagrimas el corazon,

con mudas voces os ruega,

que yo, porque vos:: Lloras

Dant. Clarinda,
tu loras? efpera, efpera,
que temo que efle diluvio
teda mi conflancia anega,

Clar. Queé quieres * iba 3 pcdi.rte
el defayre , y dando muefiras
de mmger, he confeflado
quanto un defprecio nos pefa.

* Dant. Pues fi folo imaginarle
defle modo te atormenta;
fi aora fe atreviera 4 hacerle
mi grefleria , qué hicieras?
No, Clarinda, y& tu Hanto
ha hecho en mi la experiencia
mayor, y pues no me obligas
lorando 3 que te obedezca,
que no ¢fta de ameor, que fcmrre

‘la muger gque lers venza.

Defayres
Ya fera inutil pedirme
til nia/*c > Mas te ruega
mi amor, que otra vez no 1lore§
quando me pidas tu ofenfa,
que ¢s muy valiente tu llanto
para vencido. 1. Quz efperas,
di? pues de quien ha de fer
por mas hermofa effz prenda?
(‘Q en mas hermola en tu juicio
ha de {er? Danr. Clarinda bella,
que con fu hermofura nadie
puede alentar competencias,
2. Muerta de embidia he quedados
Clar. Arrojos que fon finezas,
bien es verdad que laftiman,
pero con mucha tibieza.
z. Pues, y el decreto de Venus,
que mando que no le dicras
a Clarinda?
Dant. No $a ofende
quien hace lo que aconfeja;
pues {i el Oraculo dixo,
gue a.Ja mas hermofa diera
el premio, y le di a Clarinday
lexos eftoy de ofenderla.
Y fi rigerofz luego
mandd otra cofz ella mefmas .
fi ya el precepto me pulo,
no luz para la obediencia;
fuera de que qué me importa
que fus rigores merezca,
fus iras, y fus crueldades,
cefos, anfias; muertes, penass
que contra mi de fus rayos
arme las iras violentas,
y que para mi caftigo
aun tenga pocos la Esferas
que el Erimanto me anegue
entre {us ondas fobervias,
o que para fepultarme
beftece horrores la ticrra:
fi rayos, iras, caftigos,
muertes, ondas,y violencias
no me han de quitar la gloria
de ne aver hecho una ofenfa
a Clarinda? y como nunca
defiyzes por mi padezca,
cumpla con fer fino amante,

|
1
|
|
1
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y lo que viniere venga,
Clzr, Pues que efperanza (ay de mi!)
de alivio 2 mi dolor queda? Liora
Sale Card. No ay cofa para abfolver
culpas de amante que yerra,
como la afsiltenciz ; pero
que es efto? lagrimas tiernas
en los ojos de Clarinda,
y Danteo en fu prefenciaz
quien dudard que el las caufa,
pues las ve, y no las enmienda?
Que es efto, hermofa Clarinda?
tu lloras? que es efto, Celia?
2. Defta manera me vengo ap.
- de Danteo, y la fineza
pago de Cardenio : es,
que Jocamente indilcreta,
de Dantéo la opinion,
0 ya de fina, o de necia,
ha caufado que Clarinda
lagrimas de delor vierta,
y es indigno que tu fufras
que la ofenda nadie. Card. Cefly,
que es masindigno, que tw
lo que me toca me adviertas.
Yo, Danteo, difpenfar
bien puedo en tu competenciay
que al fin era ofenfa mia,
pero no pude en la ofenfza
de Clarinda, que por f{uya,
y no por mia, me fuerza
a decirte, y 3 pedirte
por ruegos, & por violencias,
que fi otra vez en tu vida
ofias mirar fu belleza:
gué es mirarla? imaginarla
aun dentro alld de tu idea,
f2bra mi valor:: Danr, Cardenioy
fatisfaccion pareciera
decirte yo, que f{u llanto
no le ocafiond mi ofenfa,
pues llora de no ofendida.
Efto no digs., mas pienia,
que fi t por ti llevafle
bien que yo te compitiera,
yo por mi lo llevo mal,
y defde oy qniero que adviertas,
que 75 fer¢ i encmigo,

fi en amarla perfeveras.
Card. Pues como (en iras me abrafol)
podras tener refiftencia )
con mi valor? Daat, Tu arrogancia
fiempre de altiva fe precia,
fin vér que el valor no puede
fer menos en mi nobleza.
Card. Pues porque los brazos fon
las armas de nueftras guerras,
llega & mis brazos. Dant. Los mios
defenganen tu fobervia. Lauchan,
2. Agora vera Clarinda
qual es mas amable prenda,
el ingenio, O el valor.
1. Turbada eftoy. Clar. Effoy muerta,
Czrd. No pense que tu valor
tan grande, Dantco, fuera. -
Deant. No adviertes que noble fangre
eftd animando mis venas?
Ciar. Ha de la Arcadia. Dans, No des
o, voces. 1. Acudid apriefla.
Card, Que mi valor no te rindal
Dant, Harto hard en que te defienda,
Salen todos.
Olymp. Que es eftor efperad.
Salic. Cardenio,
detente. Olymp. Dantéo, efperac
Dant, Mal haré en no venerar
canas que todos refpetan.
Olymp. Que es efto? entre dos amigos
- tan irritadas pendencias? ,
Ry, Pues guando no ay efto entre
amigos que galantean
a una mifma? Clar.Doéto Olympiog
Celia, Salicio, Sirene,
oy vereis fatisfacer
dos dudas una refpuefla.
Ya que el acafo en lalucha,
que de amantes ¢CMPELEncias .
{¢ ha originado , difuelve
por mi la queltion propucia
entre el valor, y el ingenio,
de qual mas perfeccion fea
en un hombre , pues Danttoy
y Cardenio en la fobervia
Iucha anduvieron iguales,
que come ¢n igual esfera
tienen la nobleza, y €5

efedts
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efefio de la nobleza

el valor , en el valor

no {e exceden ; dec manera,
que en dos igualmentc nobles,
error padccc quien pienfa,

que uno ¢s mas vakicnte que 0tr0s

y efto no corre en la ciencia,
nien el ingenio , porque
fiendo la langre una meima,
yuedc el alma fer diftinea,

1 digalo Ia experiencia.
Luego fi un hombre entendido
hace lo que no fupiera

hacer el valiente noble,

en quanto a cftudios , y ciencias
el entendido 2l valiente

efta ventaja le lleva,

de fer en valor igual,

y adelantarfe en las letrass
pues bien deflas dos prem:fias
infiero la confequencia,

que es.en un hombre el ingenie
la mas excelente prenda.

~Olymp. Aunque ay bien que refponder

2 cloceion tan rara, y nueva,
por dora el omi*irw,
fi no.razon , ferd fuerzas
y2 atendiendo 2 que efte encjo
a incendio mayor no Crezcay
acompafiando 4 les novios
id todos hafta la Aldea,
y vos con todos, Dant2o,
que yo por eftorra fenda
con Cardenio ird , venid
conmigo : en verdad que fuera
bueno , que por unss zeles
tales hombres fe perdieran.
Licvafe Olympio 4 Cardenio.

Card. Advertid,Olympio:: Oymp. Andad,

fefior , qu¢ quereis que advierta
Salie. Y para que fe varaje

la duda de la contienda

con la mufica y mi dicha

buelva 4 profeguir 1a letra,
Aufic. Viva Salicio,

viva Sirene,

fin que turben fus glorias

zelos , ni anfencids.

neza el Defayre: |

Clar. No fegris Ia tropa » Dans. Noy
hafta que vais vos en ella,

Clar. K_/iuy firo fois. Daxr. Corre igual
mi amer con jvuettra belleza, Yo

Cler. No es grande, |

Dant. No ay mas que {uba.

Cizr. Vueltra paisxon. Dant, Es immenfa,

Clar. Creyeralo , 4 no faltaros
la parte de la obediencia.

Dans. Effe es mi mayor quilate.

Clar. No obedecer ? Dan, Si, pues fuera
la obedxenqa groflerias |
¥ confiderad atenta,
que pucde aver calo en que
no yeire , quicn no obedezea.

Clar. Finczz 25 no obedecerme,

y ¢l obedecerme fuera
defayre parami : Cielos,
avra (ay de mi! ) quien fepz
decir 4 fi debo 3 efta accion
fentirla, & agradeceria?

JORNADA TERCER A

¢ Nifida 5 y Ruftico.
nif4, Ruftico , fin gana efcucho.
Ruzf. Qué importa que un rato efperesy
/154, No fabre lo que me quicres?
Z. Digo wue te quiero rucho,
Nijid. Sl ouo tanto me dizera
, fe lo eftimara.
, que tiene upna caras
tit condicic-n fiera.
'ro es galan Paftor.
iida me nomblo fiel.
e muere por ¢l
como otsos por el Dotors A
gue voluntad confirme B
a quien es cu puridad
un tronco? N ifid. Alsiesla verdady -
mas por effo (cra Arme. o
Satr. Corno? a los dos llcguc a ofr,
guec mi talle es mal formado?
Z‘Uf{ Us que nos hemos juntado
3 co*tawe de vetlir. .
Sat. No ha de mentarme fu alientos 5
Nifid. Y mas diciendo que es S
tofco, y mal formado. Ruf. Pues

gL
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en decir efflo fe miento?
§at. Nifida, mi amor alienta,
y me da un abrazo. Ruf. Palos
vin 2qui por lo que ¢s malo
el vér un hombre {u afrenta.
Mas de que firve afligirme,
fi traygoe con que afrentalla
oy que me toca pinalla
en la fielts ? que ni oirmé,
Nifida, te he de deber?
.. prefta atencion a mi alhago.
Nifid. Que prefte dices? ya hago
orejas de Mercader.
#t.-Vayale para menguado.
Ru/2, Efte hombre es un inocentes
que no me terna valiente,
ya que me veé enamorado!
Nifid. Dexale, que lo cruel
en la fiefta pagara.
Sar. Trais €l retrato? Nifd. Y efty
afsi como para ¢L
Ruf?, Hablas del retrato? avelle.
Nifid. Aqui le traygo guardado,
v le viene tan pintado,
que upa arruga no ha de hacelle.
Ruf2. Yo le he de vér. S22.Qué es hablar?
© ni imaginar, ni entender.
Ruff. Ulted me lo dexe veér,
pues que yo lo he de pagar.
Sale Dant. Villanos, que a2 mis fentidos
robais el dulce veleno
de las lifonjas de nn fueho,
en que eftaban divertidos
4 la margen alhagnefa
defie humilde arroyo frio,
que huye temiendo el eftio
en la fed de ave pequefia.
\ Sofiaba que 4 mi aficion
Clarinda correfpondia,
y fonaba que tenia

e e e

\ alegre mi corazon.
‘ etie fueho venturelo .
\ defperte 3 efte padecer;

ay de quien ha menclier

{efior “para fer dichofol

villanos , idos de aqui.
Nifid. Fusgo en {u afperezasy es
] efle ¢l entendido @ Ruff, Pueg

qué eatendido no es alsi2
Nifid. Vamonos , pues, acercando
a la Academia. Sar. Y alla
el Ruftico lo verd.
Rzf?. Por<ierto gue voy temblando,
que efta muger me ha de dar
de la mia otrs figura,
que en obras de la pintura
es muy facii de inventar. wanf.
Danr. Que avarienta fiempre ha fido,
1a dicha de un infeliz,
pues para hacerme feliz,
aguardé @ verme dormido!
Dichas fonaba 2 ay eftrado
rigor de mi fueste dural
que no fabes fer ventura
mas de quando eres engafio.
Al fueno intento bolver,
por fi buielve 3 profeguir,
que cerca efta del morir
el dexar de padecer.”
Mas aunqgue es fingida gloriag
no bolvera por fer mia,
quiero que la fantasia
fe ayude de la memoria.
Viendo el retrato alhaguedio
me he de dormir? mas qué erradot
porla fenda del cuidado
quiero introducir el fuefior
Pero de fu perfeccion
los o0jos he de apartar;
o quien pudiera cegar
los de fu imaginacion!
8ale Clar. Amor ciego,fiempre necisy
pues que huye tu rodeza
las luees de la fineza
por 1o oblcuro de un defpreciog
no ay arbe] que no effe efcritg
con las anfias de Daattos
y aunque corteles las leoy
crucles las acrédiros
aqui dice : nunca en mi
fera el defayre fineza.
Nunca eftima la belleza
el defprecio , dice aqui,
en efte : yo callaré -
mi dolor hafta morir.
S§i entonces le he de decir,
) D prefto
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prefto le publicare
cn aguel 5 pero que veo?

ya es efpecie de trifteza

ir bufcando {u fineza,

y hallar dormido 2 Danteéo.
Dormido eftd, y mi retrato
tiene en la mano, que efpero?
y negara lo groflero?
bolverle 4 mirar dilato.

£

Por £ esel lance cruel, I

el Paftor que veér defeo,

en ¢l (ay de mi!) no veo
la imagen que efpere en ¢l
Las mifmas fefas el ayre,
que flempre tuvo me ofrece,
y folo (ay Dios!) le parece
en la crueldad del defayre.
Dormis Dantéo delante

de quien adora ? que necio!
tambien fe fiente un defprecio
de un aborrecido amante.

En brazos de la pereza

mi retrato, y del olvido?

folo aora ¢l ocio ha fide

en contra de la belleza.

Si un retrato hdce un amor,
porque defvelos le hace,
mucho fuefo ay en quien hace
velefio el defperrador.
Defpertarle [olicito,

por ver fi dera [ culpa,

ya defec la-difculpa,

yo perdonare el delito. .

La copia le he de arrojar
por los rifces, no es defprecio,
que anfentandola de un necio,
no hallari peor lugar.

Por no verlaen un groflero,
perder 13 copia convienes
mas fi an Indigno la tiene,
que mas perdida la quiero?
Vanidad , el viento lleve

el retrato, que mas bien

- eftara perdido. Zan. Quien,

quien a quitarme fe atrcve
1a vida? ay de mi! qué has hecho?

Clar. Arrojar la copia. Dant. Ay Digs)

yo la bulcase en los dosy

Hucer Fineza ¢l Defayre.

en ti mifma, y en mi pecho, '
Si por alguna razon
con tu retrato te ayrafte,
por qué tambien no arrojatte,
Zagala, mi corazonm? :
Mas crecida vanagloria :
fuera, y mas piadofo trato, .. .
fi de pafo del retrato .
me lleviras la memoria.
No porque olvidarte efpero,
perder la copia rehulo,
que efta la vifia fin uflo,
donde ay lo que confidero.
€lzr, Quien duerme groflero,y tibie
en prefencia de fu dueho,
de qué fe quexa, fi el fuefio
le negociara el alivio?
Dans. Quien.duerme por defcanfary
nombre de ingrato merece,
na quien al {veiio fe efrece
fcio por confiderar.
De una fonada ventura
un acafo me aparto,
luego & fu dicha bolvid
mi amor : y § t hermofura
tuve en la mano, no fue
olvido , fino intentar
mi amor belver 4 fefiar
lo que primero fofie.
YV buelvo 3 decir gquexofo
de tu errade padecer,
que ay de quien ha menefter
fofar para {er dichofo!
€iar. Luego, alma, refpirad,
mas que defayre, fineza
efto L2 fido, Dans. Tu belleza
~duda de mi veluntad?
Clar. Luego efperanza me gueda
de que feas el Paftor,
que adora en fombras miamor?’
Davr. Amer cl bicn me conceda.
Ciar. Pues fi un defayre ha de der
medic para coneccelles
y tu rehuias hacelie,
come Fa'de fer? Dant Ha de fer -
fin nacerte nurca agravios
come amante el mas pﬁrféao
he d¢ adorarte feereto, (on
-
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folo , folicito 5 y fabio.
Solo , porque nadie vea
mi trifte, o fcliz eftado,
gue repartido el cuidado,
hace menor la tarea,
En lo {ecreto no avra
duda, la experiencia tienes,
pues folo gozo deldenes,
y effo callado fe efta.
Solicito en defear
ocafiones de fervir,
y fabio en faber morir
contepte con mi pefar.
Pues fi estal la dicha mia,
que morir per ti me miro,
el poftrimero fufpiro
daré embuelto en alegria. »
Contento de que aunque en calma
quede todo ¢l merecer, '
entonces te he de quere
con la pureza del alma.
Y en mi fepulcro no dudo
-que efte epitafio pondre:
El cuerpo yace, porque
tener efperanza pudo.
Y al alma en jufta bonanza
el Cizlo (= le concede,
porque ama donde no puede
caber jamas efperanza.
Llar. Calla, que a] vér la porfia
de que con zelos la ultrajen,
fe efta quexando la imagen
que tengo en la fantasia.
Corazon, fin duda aqui
defte Amor te fatisfaces,
pues que llora lo que haces,
guien efta dentro de ti.
Mas quizds no es ei Horar
porque los zelos le irritan,
fino porque le compitan
quando no puede ettorvar.
Ay, Venus! quando mis males,
annque el defayre me affombra,
ia imagen de aquefia fombra
veran ? Mafic.1.0y fera , Zagales,
el mas feitivo dia de los nupciales.
Dant. Ya que en efte acafo’leo,
que oy a fu amante ha de vér,
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dime , Amor , quien ha de fer2

2. Tuyo fera el trofeo,

vén, Hymeneo, vén, vén, Hymente.
Dicen Clarind= , y Dantéo.

O quiera-Dios que & mis males

figa el acalo que veo!

2.Veén, Hymento, vén, ven, Hymenéoe.
1. Al mas feftivo dia de los nupciales.

Dentro Cardenio.

Card. Callad. , Zagales,

&

que aumentan vueilras voces

mis pefares.
Callad , fi yi no quereis
aborte el feno del ayre
de maficas , y de llantos
disformes monftruofidades.
Y tu, divino impoisible, -
tu, que crielmente fabes
contra invafiones de fuego
armar muros de diamantes
auaque debiera zclofo
fentir { ay Dios! ) el hallarte
con Dantéo , tanto puede
eu mi el anfia de vengarme
del delprecio 5 que al valor
ayer hizo tu diftamen,
que Hallarle me huelgo adonde
¢l propio te defengane, .
de que no fiempre e ingenio -
es el mejor para amante; -
o digalo efte retrato,
que arrojado aora en la margen
halle deffe arroye , adonde
Danteo pude olvidarle.
Blalone luego de que
nunca ha de hacerte uft defayre,
el gque prendas tan del alma
las dexa perder tan facil:
mira , mira para iuo _
quan poco el ingenio vale: -
que bien dice la opinion
gue dice ; que nunca fabe
amar mucho un entendido,
pues para gualquicra lance -
eftan del entendimiento
muy lexos ias ceguedades,
Y £ quiere rearguirme, .
que £n lo mifmo fuj culpable,

' 2 quar-
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quando le bolvi el retrato,
errara el jnicio , pues {abe,
que’entonces fue mi pretexte
hacer fineza e} defayre,
Mas ya que tan a mi cofta
pude (ay Dios!) defengafiarmey
de que nadie amando puede
hacer merito- el ultrage,
ya le eftimaré tan dentro
del corazon, por guardarle,
que fi efta en mi corazon
gravada fu mifma imagen,
tas pondré untas, porque
acompzfadas fe guardem:
Dunt. En quanto A fi fue defcnidos
ro me toca difculparme,
viendo que de aquefte acalo
Clarinda 12 verdad fabe;
pero en guanto A que te quedes
con él, no ferd muy facil,
pues ya obligacion, y empefio
me eftan Hamando 3 cobrarle.
€ard, Mucho fiento que fea fuerza,
gie ya a la palabra falte
de Olympie, que fue quien hize
ayer nucitras amiftades.
Dant. A los dos ya nos difculpa
lIa novedad de otro lance:
y aunque rezelar pudiera,
que teniende de tu parte
effe retraro ; que armado
de fus raves celeftiales,
aun mas gue de w valor,
has de {falir del combate
viétoriofo ;gmas me anima
vérgque en w poder le guardesy
pues el pefo de fn“cielo
me ayudard a contraftarte.
Card. Redir ventzjolo, es
valentia de cobardes;
y para que 1o atribuyas,
wque lo gue mi valor hace,
hace fu sefpeto, quede
en las ramas defte fauce,
porque partido fu fol,
alumbre 4 los dos iguales.
- Quita Clarinda el resraro del arbely
' 2 arrojale deuiro.

Clar. Ay de mi! mas defta fuerzg
he de intentar atajarles:
oid , efperad , teneos,
que i del retrato nacen
vueflras diffenfiones , fobre
de quien ha de fer , de nadie
fera : enamorado Aifeo,
da fepulcro en tus criftales
a {u imagen , que infeliz
ha de fer por fer imagen.
Danz. Que haces ? detente efpera.
Card., Detente efpera , qud haces?
Clar. Que el fuego de vueltras iras
entre ias ondas. {2 apague, -
Dant. Mal podra , quando 2 mienojo
fegunda caufa le agades, '
Card. Nia mi, que ¢l verle perdido,
hace mayor mi corage.
Buciven & inchar 4 y dice dentro Salicio,
Salic, Acudid volando todos.
o Clar. Llegad aprifa , Zagales.
Salen todes los Paflores, .
Salic. Que es clto » efperad ; pues coma
hechas ya las amiftades,
a la palabra falrais2
Ruf?. Han vifto como fe aflen?
en mi vida vi enemigos
mas amigos de abrazarfe.
Siren. Pues quizn duda que Clarinda
de nuevo bolvic 2 empeharles, ’
y es cofa indigna , que quando
la Arcadia en tranguilas paces
yace en la quietad feftiva
de los jubilos mupciales,
una advenediza fiembre
rencillas tan pertinaces,
que comun defaffofsiego
{ea de todos, Arcades?
Cel. Y mas quando f{us defdenes
fon la caufa.
La: dos Pafloras 4 un tiempo. .
Y las Deidades _
por ella irritadas. Danr, Ciclos,
lavida (empefio notablel)
de Clarinda corre rielgo,
fi crece el enojo. Card. Antes
que 3 motin crezca efte incendios
( 2y Dios! ) pretendo atajarle; e
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no corra riefgo 12 vida
de Clarinda , aunque un defayre
_haga-yo milmo a mis zclos.
" Qué es efto? pues como facil
fe dexa levar 1a ira
de vuellro errado diftamen,
y lo que es enojo nueltro,
delito en Clarinda hace?
Dant. Qué culpa Clarinda tiene
de nueflras enemiftades,
fi ella no es quien las fomenta,
aunque fea quicn las canfe?
Card, Pero porgue vuefira ira
de nuefiro enojo fz vile
para executar venganzas:
Dant. St de nueflras lides nacen
vueftras inquietudes::
Card. Doy palabra::
Dant. Doy té inviolable::
Los dos. Con la mano, de que nunca
romperé las amiftades.
Clar. Que raras finezas debo
a los dos! Salic. Pues al certameny
que al feliz ulrimo dia
de mis bodas deftinafieis,
nadie falta, y el teatre
ha de fer aquefte valle,
pues ya de los dos advierto
‘conformes las voluntades,
de la mufica principio
& aquefte feftejo. Sar. Canten.
Sientanfe todos en petasy que effaran imita-
das al rededor del teatro.
Rayf. Quien dixera que las voces
fon buenas para las paces?
Card. Ay Amor, lo que me debes!
Dant, Triftes memorias, dexadme,
puefte que perdi la imagen.
Coro 2, Tuyo ferd el trofeo;
vén, Hymeneo, vén, vén, Hymen¢o.
Coro 1. Oy ferd, Zagales,
el dia mas feliz de los nupciales,
Olymp, Donde hallaré tu hermofuray
infeliz bello prodigio,
para que te tope el rayo
‘prevenida del abifmo?
Clarinda infeliz, Clarinda.
Belic, Qué vog2 Siren. Qué rumors

g6 Calleja;
Card. Qué ruido? Salic, Se efcucha:

- Siren. Se oye? Card. Se advierte?

Dant.Doéto PaltoriiClar.Sabio Olimpios
Dawt. Tu defcompuefto? Olymp. Clarinda
infelizy qué has cometido
contra Diana, que tanto
fe defvela en t peligro?
Czard. Que riefgol
Los des, Profigue, Olympio.
Olymp. Profigo,
i la compafsion no me hace
de mis alientos {u{piros.
Eftando agora eftudiando
dentro en mi alvergue - pagizos
donde yo , como fabeis,
en perperua noche habito,
tan dado todo 3 las ciencias,
‘que de Planetas, y Signos
los movimientos penetro,
y los acalos deftitro,
tanto , que con las noticias
vivo los futuros figlos.
Vi que el cuerpo de la Luna
con muftios lobregos vifos,
bien fuera de lo que fucle, S
cftaba en fangre tefiido. ‘
Acudi luego 3 tomar
el confejo de los libros, -
y hali¢ que eftaba Diana
tan irritada centigo,
perque en ofenfz de Venus
dexaite fu vando efquivo,
que ha decretado violenta
en {u trono criftalino,
que Cardenio , y que Danteoy
tus dos felices cautivos,
oy amenazen tu vida,
y como fieros miniftros
de tu muerte, en fu rencof
han de mudar f{t carifo.
Danteo te ha de poner o
en la garganta el cuchille; .
infeliz Clarinda, y ya :
le admiro en corales tinto.
Y Cardenio ha de arrojarte
en efle profundo rio,
que de {a efquiva Aretufa
fgue ¢l criftal fugitivo,

Del Lic. Doz Die
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Hacer Fineza el Defayre,

3 cuya tragedia infaufta

fuccederd un torvellino,
que en tempeitad fediciofa

" tale montes , y cortijos

de la Arcadia,

que es Ja deidicha un peligro

tan contagiofo , que !icmpre

infefta los mas vecinos.

Yo, pues, temicndo el eftragos

o trifte, o compadecido,

quife vér fi otro Planeta

en tu favor mas benigno

eftaba, y hallé que Venus

con alpetto mas propicio

trabajaba en que frufirafie

Diana {us vaticinios,

y dexandolos verdades,

hacer que no fean peligros.

De fuerte, que dos Deidades

en tu amparo, y tu caftigo

eftin empedadas , huye,

huye al punto defte fitio,

favorecete en el Templo

de Venus, y en fu divino

refguardo quiza hallaras

oy contra Diana abrigo..

Guardarte, infeliz Clarinda,

de la Luna, que aungue tibios

fon fus rayos, alumbrar

te pueden al precipicio.

Y en tante, ncbles Arcades,

invoquemos el auxilio

de Jupiter , por fi abfuelve

sueitro llanto fin peligro.
Algunos dentro.

Mas vale aplacar las Diofas

con fu muerte. Card.Qué aveis dicho,

aleves? Dant. Qué has pronunciado,

vulgo, mounftruo vengativo?

Clar. Eftrella ingrata, hafta quando,

hafta quando, Aftro enemigo,’
has de amenazar venganzas?
has de executar cathigos?
Montes , en vueliras entrafias
el amparo [olicito,

porque los yerros de un hado
fepa corregiy un rifco.

Sea mi amparo Ja fuga,

7

@,

&

aunque en todas partes figo -
las fugas de mis defdichas,
las hucllas de mi deflino,

Dant. Efpera, detente, aguarda,
hermofifsimo prodigio. ;
Card. Por que ha de temer la Luna

un Sol con rayos mas vivos?
Dant, Yo matarte? Csrd. Yo ofenderte?
Dant. No lo permitan impios
los Aftros, que por [u agravio
mi amor [abra defmentirlos.
Card. Detente, efpera, no huyas,
porque echen de vér los Signos,
que efta fu facalidad
_pendiente de ageno arbitrio, z
Siren. Qué es ¢tto, nobies Arcades?
de quando acd tan remifies
en vengznza de los Dioles
teneis vueltro acero limpio?
Hemos de andar cada dia
temiendo los vaticinios
por una muger de Arcadia,
cfcandalo advenedizo?
eguidime todos, y muera
efte fiero cocodrilo,
que mata de [ hermolura
el veneno mas nocivo.

waﬁ.

vafe,

vafe,

Todos. Muera. Olymp. Efperad , deteneasy

qué quescis defle prodigio
de hermofura, y de defdichas,
£ y2 figuiendola miro "
& Danteo, y a Cardenio?

¥ fegun lo que colijo,

oy han de hacer fus pufiales
verdades los vaticinios;

ay defdichada hermofural

Olymp. Yo por i puedo atajaross
tambien vueftros paffos figo.
Nifid. Ruftico. Reff. Nifida, que ay?
Nifid. Por cierto buena la hicimos

con los retratos. Ruf. Ya no ;

es tiempo deffo ; arurdido
me han dexado los rigores
de Diana, y afsi digo, S
que me buelvo 4 mis defdenesy ~:
y para hacer de camino
las coingnes carabanas

vafe.
Salic. Seguidme, no oygais a Olympie. L~
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Del Lic, Pon Diego Calleja.

de amantes arrepentidos,
tomate alld ta'retrato,
que miires te {uplico,

que por amarte he peldldo,
I\xﬁda s fi en algun tiempo
me fale el remedio mio,
que 5o pafles por mi calle,
mira, Za, de, que te avifo.
Demos a Jupiter algo
de nueftra vida, y al mifmo

a imitacion de Narcifo,
la eftrella me huviera a‘lorrado
en una fuente de vino,
que tiene efpejos mas puros,
aunque no ran crittalinos.
Nifid. Y. mis fulpiros:
R//’ Son ayre. Wifid. Y {i Horo?

Ruft, Por effo

te eftimo ya en lo que pifo.
Nifd. Y fi me tienta €} Amor?
Ry, Santiguarme con pellizcos;

dexame, 4 Satyro bufca,
Nfid. Por bign he de reducirlo;

efte camifio fizamos,

que el nos lievara al cortjo.
Ruf. No, Nifida, no me llama.

Amor por cilc caminos

vee fola. Nifid. Que enefeto

nunca has de querer fer mio?
Ru#. Digo que y; n0s veremos

£n P&i{aﬂuﬂﬁ. el PL;} Zr0-

Clarinda cemo buyendo.

Clar. Fugitivas piantas mias,

de que aprovecharos puede

penetrar lo enmarafiade

deftos laberintos verdes

fi es que mi forinna

figuiendo me viens,

v no ha de aver parte

donde ao me encuentre?

Por eite funcfto (2y Diost)

pafTa.dxzo de cyprefes,

gue fon defta felva oblcura

melancolicos dofeles,

quando hables de mi, lo mucho

plugniera, que antes de verte;

Ruf. Yo mé rio. NifidY {i me arraftras?

vafe,

el amparo folicite
de algon paftoral alvergue,
en tanto que al {uelo baxan
fombras 2 enlobzeguec&rle,
fi no contra mi
el orden previerten,
y da luz la noche
para que yo ciegue.
O, imiten ya las Eftrellas;
bien como flores celeftes,
el defafleado alifio
de un deshecho ramillete!
no tanto por fi la noche
puede en fu manto elconderme,
quante por ver qual eftrella
mi ricfgo 3 fu cargo tiene,
para preguntaria,
fi mi rrifte {uerte
con rayos influye,
G con luces hiere?
Mas ay de mi ! que en el Ciclo
el dia fe hace rebelde, :
fin duda fe han de 1z esfera
entorpecido los exes,
y azia aquella parte (ay t\1ﬁe‘)
la tropa enemiga viene,
cuyos vengatives ecos
troncos, y pefiafcos mueven,
pgnf Dant. Bufcadla, Paftores,
pero el que la encuentre
grato lz reciba,
cortes la venere.
Clzr, Adelantandofe 4 todos,
Danteo el primero vienes
y2 el vaticinio me obliga . .
2 gue f{u prefencia tiemble;-
el corazon en el pecho.
las medrofas alas tiendes
a pefar de aquella imagen,
que tiene dentro por huefpsds
mas no es la inquietud,
fino porque al verle
tan fino i Dantéo,
zelofo le reme.

. Pero en cite alifo tronco,

que hueco forma un alvergues
mal herido de algun rayo, :
zengo (ay de mi!) de efconderme.

dvrs
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& Hacer Fineza el Defayre,

Avrs pegado al weffuario wa tronce

bueco 5 donde fe L’Jcc/zdf 5 7 fale
Dantio.

Tronco , fi galan has fido,

aunque mas rudo , y filvefire,

por afligida, y muger,

{abris gue ampararme debes, -
IS

Dant. Permite, Zagala,
fi vivo me quieres,
que mis jos te hailen,
6 mi voz te encuentre.
Hermofa homicida, aguarda,
. fugitiva luz, detente,
que te llevas una vida,
fin que una muerte me dexes.
Decidme, flores, por donde
ha paffado la que os vence?
Arboles , en quien he eferito
mis. pafsiones tantas veces,
. pues de rudos troncos
jos hice eloguentes,
4 lo que os pregunto
- refponded cortefes.
Aun para que no me engaiie,
el ayre quicto enmudece,
fin que eltos verdes alifos
12 menor hoja los peyue.
Los gorgeos de las aves,
los ramores de las fuentes,
en el yelo, y en ¢l nido,
o f{e efconden, o fe duermen.
Ay del que rrifte
fu engano apetece,
y porque los bufca,
engafios le nieguen!
Arboles, no hablais? mal aya
la mano que inurilmente
quife dar letras & un tronco,
fi ha de fer groffero fiempre.
Pero pues fue mi pufial
quien os dio letras , intente
el mifmo pufial borrarlas,
con que {u delito abfuelve.
Vafe legando al arbol donde ¢ffa
Clarinda.
Clar, Bl acero faca,
cierta es ya mi muerte,
Daar. Perezcan por mudas.

Clar. Dantéo, detentes
de que te firve quirar
la vida a qmen no la tienes -
tu ingenio (ay Dios!) deffe moda.
quiere vengar mis defdenes
tu eres el fino? Dasr. Ay Clarinda!
de mucrre el enfermo debe
de eftir, quando las triacas
en veneno fe le buelven,
Mas, Amor, albricias,
pues que ya el celefte
vaticinio ea mi
frufirado fe advierte.

Peligrefo a decir buelvoy
efia el mifero doliente
d amor, quando las finezas

it defayre fe convierten.
I\u fupv que en effe tronce
eftabas, ni fue ofenderte R
la accion de herirle, fino :
porque groffero enmudece. ”
Yoco herirle quife,
mas amando {uelen
hacer los defpechos =
locuras prudentes.
Mas ya que defengafiade
de que mi pafsion no puede
hacer finezas por ti, _—
que locuras no f{e truequen, E
3 la mas fina locura -
ov mi dolor {e refuelve. : :
r. Y qual ha de fer> Dans, No amarte,
+De qué {uerte? Danr.Defta fuerte’
Viende tu vifta
delde oy para fiempre,
pues para no amarce, o
medio es el no verte. N
Y porque mas conocida -
eftz fineza fe efmere, -
te juro, que en mi memoriz . .
te adoraré eternamente.

Y afsi, lo que folo aparto
es el fervirte , pues puede
€1, que otra vez el fervirte
fea caufa de ofenderte. Lo
Oy de mi amor la Arcadia T
diga , que pues tiene i
defayres lo fino,
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“fino aun fer no quiere.
Jar. Sola efta vez (ay de mil) :
me has de efcuchar.

Dant. Pues [ea breve,

- porque tzmo hacer defayre
el refpeto de atendertes

Clzr. La nunca vifta firmeza
de tus finezas cortefes,

o @ pefar de aquelta imagen,
que adoro en 1z id2a fiempre,
ha criade en mi
un nuevo accidente,
que parece agrado,
y es lo que parece.
Fuerza es que algun dia falga
a luz efta fombra , cfte
amor, que a fuer de caralter;
en mudar eternamente;
pues i ha de fer alguno,
fuera dicha el que wm fuefles,
pues entonces no tendra
que vencer efte vehemente
zgrado, que en mi,
tan aprifa crece,
que temegfd anfenciag
fenal que la fiente.

Dant. Di, no es fuerza , que aunque yo
fea el dichofo , he de hacerte
un defayre, para que - . -
tu llegues 3 conocerme? -

N . ¢
Clar. Pues qué importa , guando yo

te abluelvo la culpa ? Dant. Buelves
2 effo ? 3 Dios. Clar. Oye 5 eipera,
afsi te vas? Dant. Que me quicres?
Llorando.
Clar. Que mires mi llanto,
que en liquidas fuentes,
arrojando fangre,
el campo humedecens .
eftraio mal , anfia grave,
cruel pena , dolor fuerte,
llorando me dexas? Dant. Si,
_que es mas ¢ulpa obedecerte:
a Dios para fiempre , 2 Dios.
Clar. Ingrato., cruel , aleve,
como puede fer fineza,
dexar Horando a quien quicress
mas ay Digs! que al paflo

. wafe.

Del Lic. Don Dizgo Calleja.

que huye , parece
que vi de {us fefias
mudando la efpecie.
Dentro maiches,
La mas oculta cabana
fin regiftrar’e no quede.
Otros. Muera Clarinda,
Clar. A las voces,
Dantéo a bufcarme buelve, -
y ya de mas cerca veo, A
quie es el que he tenido fierapse
en laidea: Amor , albricias;
mas que ay de que me alegres
viendo que el hallarle )
tal dolor me cuefte,
como que groflero
Hlerando me dexe?
Sale Dantéo. -
Dant. No me han {ufrido mis anfiag -
ver tu peligro. Clar. Detente, .
que no s¢ como te diga, T
(ay Dant¢o! ) que tu eres : )
quien fiempre en la idea tuves . :
mas que digo 2 el viento lleve.
lagrimas , que no pudieron
amandome detenerte;
no s¢ d qual -acuda, .
de extremos tan fuertes,
fentir fu defayre, L
O alegrarme el verte. . .
Dant. Niyo, pues aunque effz dichz
todo lo arrafira , y lo vence,
¥ mas quando mi defayre
fue mira de no ofenderte,
tanto fiento averle hecho,
que en.caftigo de que yerre
mi intencion , he de arrojarme:
entre efla enemiga gentes
y muera de fino
el que mas no puede.
Clar. Vive ta, y yo muera,
Sale Cardenio,
Card. Pues como ( anfia fuerte! ¥
tanto te debe el amor '
de Dant¢o., que te debe
anteponer a tu vida
los peligros de tu muerter
Ciar. Que mmuche , fi he conocido, .
E : que




que es el que adoro ¥ Card. chgo eres
tu el dichofo2Clar, Qué peligros!
hacer que lo uiegues pueden?
Dant. Ninguno= y pues ti
confiefl2s quererme,
riefgos de enojarte
tu mifma me abfuelves, ~
Cardenio, no mi ventura
ta palsion zelota ciegue, "
quando vés que efta Clarinda -
en peligro tan urgente; -
del trato que antes hicimos
es bien-que aora te acuerdess
pues aunque” quedes zelofo,
no es bien que quexofo quedes.
Pues tambien Clarinda
me quifo fin verme, e
y no yerra quien
es fuerza que yerre.
Quien obra fin alvedrio
no es culpado, aunque no acierte:
los meritos, y las culpas
de la voluntad dependen.
Y puclto que no ay delito
en quererla, ni en quererime,
dexanos vivir aparte,
donde tus zelos no encuentres.
Ampara la fuga
de dos delinquentes,
afsi la amiftad
te cifia laureles. '
Y pues yo el dichofo he fido::.
Card. Calla (ay de mil) fino quieres
gue la nube de mis zelos -
rayos de enojo rebiente.
Dentro unos. Al rio. Otros. Al valle,
Card. Mas Cielos!
Clar. Que nos dices?
Dant, Que refuelves?
€ard, Clarinda corre peligro;
fi embarazo que fe aufente.
Si 3 Dantée adora, -
fi" 4 mi me. aborrece,
qué pierdo en perder
2 quien no me pierde?
Para que veas, Clarinda,
que lo erré de fino fiemprey
averte hecho los delayres

oy mi bizarria enmiende,
efpaldas a vucftra fuga

he de hacer, para que eches
de ver, que amarte no ha fido,
mirando mis interefies,

Qué premio el Amor

podia ofrecerme

mayor, que a quien amo

darle lo que quiere?

Ya veis como los Paftores

el monte cogido tienen

de fuerte , que no es pofsible
aufentaros , fin que lleguen

2 veros : mas por ¢l rio °

mas facil remedio tiene.

Un barco yace en la orilla,
_que defde aqui dexa.verfes
entrad , y la fortuna,

donde quiera que fuereis, -
©0s ampare propicia,

aunque a mi me atormente.

Dant. Dexame, 6 noble Cardenio,

que el fuelo que pifas befe,

Clar. Permite que en llantos pague -

mi pecho lo que te d:lz.
Dentro Sirene.,
Siren. Sin duda la efconde el centro.

Card. Ya no es tiempo de perderles

entrad prefto, que ya el ruide

mas cerca el oido hiere.
Dganz, Si te lleve conmigo::
Clar. Pues que conmigo vienes::
Los:dos, Ya cerraron las iras

de mi felice {uerte.

Dentro, Bibre el harpon 4 fu pecho -

el primero que la encuentre.

Card. Que aya forjado yo mifime

el punial que me da muertel - -
ya rompen el facil cabo, =+
que eftd de un fauce pendiente, -
¥ quicbran del crefpo vidro

roxas montafias de nieve, ek

Y ya el vaticinio R

- cumplido fe advierte, -
pues yo -eche en el rio-
mis mayores bienes.
O pluguicra al Cielo, barco,
perecieras junco debil, :

antes

Hacer Fineza el Defayre.
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_ Olymp. Jupiter , talad los campos;

Del Lie. Don
antes que de mi defdicha :
flveftre complice fuefle.
pant. Cardenio.

' ¢ard. Beliz Dantto, - - :

qué me llamas? qué me quieres?
Dant. A Dios para flempre, 4 Dios.
€ard. A Dios, 2 Dies para fiempre.
Deztenéos, {ufpiros, .
el viento no os lleve, - :
que aypdais al viento
para que {e aumenten.
Sale Sirene con arco.
siren. Voces efcuche, lograra mi acero -
la venganza feliz de [er primero?
Card. Ay hermofa Sirenal o
todo tu alivio ha menefter mi penas
ves.effe: barcoy qite {urcando veo
enamoradas ondas en Alfeor ‘
pues no es fino fuplicioy’ STE
donde yo executé ‘mi facrificios
Clarinda fé va huyendo’'con Dantto.
Siren, Y3, 4 pefar de mi enojo,a los dos veo.
Card. Clarinda le adoraba, : .
Danteo es el Paftor que ella bufcaba.
Siven. Pues como no impedifte que fe fueran?
Card.Y aun yo les di el arbitrio de § huyeran,
porque ya declarados,
qué ganaban en verla mis cuidados?
Suenz ruido. -
Siren. Pero que es eftoz us nublade -
intempeftivo {e forma.
Czrd. No ve&s, Sirend, no ves
como fe alteran las ondas,
y al mifero ledio tratan
como irritada “pelota? S
Siren, Las nubes hartan el dia. S
Card. Bolcanes el Cielo arroja..
Siren, Al abrigo deftos fauces
> fe acerca la gente toda,
Vin [aliendo.

pero guardad las perfonas.
Salic. Sin duda al fuelo fe vienen
las azules claraboyas.
Ruff. Los pobres me han de comezy
porque vengo hecho una fopa.
$at. Luego diran que foy pobrey
y que nada fe me¢ moja.

« contra ella fe conjuren

Diego Calleja.
Olymp. Voces {e oyen en el rio.

Salic. E viento. un barquillo azoza,
y montartes criftalinos S
es desjarreran, y cortan. T
Todos los de afuera, y los de adentros
Clemencia, Diolts, clemencias
Diana, mifericordia, .

Unz woz de muger,
Aunque yo tuviera imperio
en la efpuma, fuera forda
a vueftras voces:: 4 Venus
podeis pedir que os focorra.

Voz de otra.

Pues es tan mia fu caufa,
yo apaciguaré las ondas
de Alfeo , que enamoradas
eftarin 3 mi voz prontas,’

Siren. Que voces fon celeftiales
lIasique en el viento [e forman?
Como ¢t pintada [ale Venus atravefan~
. do el teatroy cantando,

Venuse De mi triforme Deidad
2 la modeftia imperiofa, -

Nno avra maritimo nUMero, .

que fus favores oponga, - h

que deslealtad reperida
contra el voto de una Diofa,
por efcarmiento advertido,
aun en favores zozobran,

las Ninfas , como las ondas,
fiendo las venganzas de unas
efcarmiento de las otras.
Al vando de mi cerage
los fenos del mar refpondan, ¢
que los que Diana intima,
oyen, y refpiran rodas.
“Criftales del facro Alfeo, - -
" pues Diana un bien os roba,
de vengaros de Diana
efta es la ocafion mas propias
Obedientes 4 mis voces,
calmad las hinchadas ondas,
tened, pues {abeis amar,
laftima de quien adora.
Si obedeceis otras nubes,
mirad que eftara zelofa
aquella nube , que fuente

{us
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fus necios defdenes lora.
Encaminad i la orilla
eflos amantes, que invocan,
or el delito de un Dios,
el fagrado de una Diofa. vafe.
Siren. Ya el viento que fue caftigo,
fe reftituye lifonja.
Saz. Eftrano prodigiol el rio -
el barco & la orilla arroja, -
que 3 carreras le pefpunta,,
¥ 2 caracoles le borda.
Dlymp. Llegad felices, llegad
a coronar vaeftras glorias.
Clar. Llegad, aunque 4 vueftras dichas
haga mi dolor la cofta. -
Salen los dosa
Puznt. Nobles Paftores de Arcadiat
Clar. Nobles, y bellas Paftorasis
Danr. Si 3 los decretos del Cieloxn
Clay. Si al mandato de-upa Diofa:i
Dant, Ninguno goza exempcionesii
Clar, Nadie libertades logra::
Dant. Mi culpa fue fa decreto.
Clar. Venus mi culpa ocafiona.
&Los dos. De nucfira culpa apelamos

.
. ‘

E
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3 vueftra mifericordia,

Olymp. Quien [e la podrd negar,

a quien del Cielo la goza:
Y porque con mas razon ™
la veneracion devora
luzea deVenus, Clarinda
la £¢, y 12 mano de efpofz . . .
de a Danteo. Clarind, Solamente -
la miro le doy zora,
que la f€ ya ha muchos dias
que en mi corazon la logra,
Dant. Bien aya el feliz defayre,
que me conduce 2 efta gloria.
Oiymp. Pues los hymnos de Hymenéa

cantad, y en alegres tropas . . .z -

guiad cantando a fu Templo,
Card, Solo yo foy el que llora.
Cantande g Mufica, .
Ayrofos Zagalcs,
pulidas Padoras,
ey es trinnfo 'de Amor,
de Venus la gloria.
Si la piedad perdona,
la humildad {e defpide .
con victoria, e
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Hallarife efta Comedia,y otras de diferentes Ticulos en

Madrid en laImprenta de AntonioSanz, en la Plazuela
de la Calle dela Paz, Ao de 1743.




